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Jamstvo i podrska

38

Postovani kupce, zahvaljujemo vam na kupnji aparata Saeco PicoBaristo,
potpuno automatskog aparata za espresso! Sada dodirom gumba mozete
pripremati sve svoje omiliene pripravke espressa do mlije¢ne pjene, dakako od
svjeze kave u zmu!

U ovom korisni¢kom priru¢niku pronaci Cete sve potrebne informacije za
postavljanje, koristenje, odrzavanje i najbolje funkcioniranje svojeg aparata. Kako
biste iskoristili sve pogodnosti podrike koju nudi Saeco, registrirajte svoj
proizvod na web-mjestu www.saeco.com/welcome.

Upozorenje

Prikljucite aparat u zidnu uti¢nicu koja je pod naponom koji odgovara
tehnickim specifikacijama aparata.

Aparat prikljucujte u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola ili radne povrsine, ili
dodirivati vruce povrsine.

Aparat, utikac ili kabel za napajanje nikada nemojte uranjati u vodu (opasnost
od strujnog udara).

Nemojte izlijevati tekucine po prikljucku kabela za napajanje.

Mlaznicu vruce vode nikada nemojte usmjeriti prema kud¢istu dijelova:
opasnost od opekotina.

Ne dodirujte vruée povrsine. Koristite rucke i gumbe.

Glavnim prekidacem, koji se nalazi na straznjoj strani aparata, iskljucite aparat
i izvadite utikac iz zidne uti¢nice:

- Ako nastane kvar.

- Ako se aparat nece koristiti duze vrijeme.

- Prije ciS¢enja aparata.

Povlacite utikac, a ne kabela napajanja.

Nemojte dodirivati utika¢ napajanja vlaznim rukama.

Aparat nemojte koristiti ako su utikac ili kabel za napajanje, ili sam aparat
osteceni.

Nemojte raditi nikakve preinake na aparatu ili kabelu za njegovo napajanje.
Kako biste izbjegli opasnost, popravke vrsite samo u servisnim centrima koji
su ovlasteni od strane tvrtke Philips.

Aparat ne smiju koristiti djeca mlada od 8 godina.

Ovaj aparat mogu koristiti djeca od 8 ili vise godina te osobe sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i
znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile upute o sigurnom koristenju
aparata i ako razumiju moguce opasnosti.

Cid¢enje i korisnicko odrzavanje smiju obavljati djeca starija od 8 godina, ako
su pod nadzorom.

Aparat i njegov kabel drZite izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala aparatom.

U mlinac za kavu nikad ne stavijajte prste ili druge predmete.

Oprez

Ovaj aparat namijenjen je samo uobicajenoj ku¢noj uporabi. Nije namijenjen
uporabi u okruzenjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama, uredima, na
farmama ili u drugim radnim okruzenjima.
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Aparat uvijek postavite na ravnu i stabilnu povrsinu. Drzite ga u okomitom
poloZaju, takoder i tijekom transporta.

Aparat nikad nemojte postavljati na grijacu plocu ili u neposrednu blizinu
vruce pednice, grijalice ili sli¢nog izvora topline.

U lijevak za kavu u zmu stavljajte samo przena zrna kave. Ako u lijevak za
kavu u zrmu stavite mljevenu kavu, instant kavu, neprzenu kavu u zmu ili bilo
koji drugi sadrzaj, to moze izazvati oStecenje aparata.

Prije umetanja ili uklanjanja bilo kojeg dijela, ostavite aparat da se ohladi.
Povriine koje se zagrijavaju mogu ostati vruée nakon uporabe.

Spremnik za vodu nikada nemojte puniti toplom, vruéom ili gaziranom
vodom jer biste tako mogli ostetiti spremnik za vodu i aparat.

Za Cis¢enje aparata nikada nemoijte koristiti spuzvice za ribanje, abrazivna
sredstva za CiS¢enje ili agresivne tekucine poput benzina ili acetona. Koristite
obi¢nu mekanu krpu namocenu vodom.

Redovito Cistite aparat od kamenca. Aparat pokazuje kada treba provesti
postupak uklanjanja kamenca. Propustanje provodenja postupka uklanjanja
kamenca moze dovesti do prestanka pravilnog rada aparata. U tom slucaju
popravak nije pokriven jamstvom.

Aparat nemojte pohranjivati na temperaturama ispod O °C. Voda iz sustava
zagrijavanja mogla bi se zamrznuti i uzrokovati ostecenja.

Nemoijte ostavljati vodu u spremniku ako aparat necete koristi duze vrijeme.
Voda se moze onecistiti. Pri svakoj uporabi aparata koristite svjezu vodu.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj aparat sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji se ticu
izlozenosti elektromagnetskim poljima.

Pregled aparata

W N OoON U1 NWN

9

Korisnicko sucelje

Tipka ESPRESSO

Tipka ESPRESSO LUNGO

Tipka CAFFE CREMA

Gumb ESC (Pozivanje)

Gumb OK (U redu)

Tipka za pasivni rezim

Zaslon

Tipka MENU/SPECIAL DRINKS (Izbornik/posebna pica)

10 Gumb DOWN (Pozivanje)

11 Tipka GORE

12 Gumb MILK FROTH (mlije¢na pjena)

13 Gumb HOT WATER (vruca voda)

14 Tipka AROMA STRENGTH (jakost arome)
15 Cijev za paru

16 Automatska pjenilica mlijeka

17 Podesiva mlaznica za raspriivanje kave koja se moze skinuti
18 Poklopac spremnika za vodu

19 Poklopac spremnika za zra kave

20 Poklopac odjeljka za unaprijed mljevenu kavu
21 Servisna vratasca

22 Utikac za kabel
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23 Glavna sklopka

24 Tipka za otpustanje podloske za kapanje

25 Kabel

26 Tester tvrdoce vode

27 Mazivo

28 Visenamjenski alat
(mjerna posuda, klju¢ za podesavanje mlinca i alat za CiS¢enje kanala za izlaz
kave)

29 Cetkica za &id¢enje

30 Spremnik za vodu

31 Gumb za podesavanje mlinca

32 Element za kuhanje

33 Servisna vratasca

34 Kanal za izlaz kave

35 Ladica za ostatke kave

36 Indikator napunjenosti podloske za kapanje

37 Spremnik za ostatke mljevene kave

38 Poklopac pladnja

39 Pladanj

Korisnicko sucelje

Za kretanje kroz izbomnik koristite ove gumbe:
1 Gumb ESC (Napusti): pritisnite ovaj gumb kako biste se vratili na glavni
izbornik.
9 9 2 Gumb OK (U redu): pritisnite ovaj gumb za odabir, potvrdu ili zaustavijanje
funkcije.
3 Gumb UP (Gore): pritisnite ovaj gumb kako biste se zaslonom izbornika
g 5 pomicali prema gore.
4 Gumb DOWN (Dolje): pritisnite ovaj gumb kako biste se zaslonom
izbornika pomicali prema dolje.
Gumbi imaju pozadinsko osvjetljenje kako bi vas vodili. Za potvrdu odabira
napitka ili zaustavljanje funkcije trebate pritisnuti gumb OK (U redu). Gumb ESC
(Napusti) svijetli u pozadini kako bi se mogli vratiti i pauzirati funkciju kada se
simbol pauze prikaze na zaslonu.
Prvo postavljanje

Ovaj je aparat ispitan s kavom. lako je pazljivo ocis¢en, mozda su preostali ostaci

kave. U svakom slucaju, jamcimo da je aparat potpuno nov.

Kao i kod vecine potpuno automatskih aparata, prvo trebate skuhati nesto kave

kako biste omogudili aparatu da izvrSi samopodeSavanje i dobili kavu najboljeg

okusa.

1 Uklonite svu ambalazu s aparata.

2 Postavite aparat na stol ili radnu povrsinu dalje od slavine, sudopera i izvora
topline.
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Napomena: Ostavite najmanje 15 cm slobodnog prostora iznad, iza i s obje
strane aparata.

Spremnik za vodu napunite svijezom vodom do oznake razine MAX i stavite
ga natrag u aparat. Za potvrdu pritisnite gumb OK (U redu).

Podignite poklopac lijevka za kavu u zrmu. Napunite lijevak za kavu u zmu i
zatvorite poklopac.

Napomena: Nemojte prepuniti lijevak za kavu u zrnu kako biste izbjegli
ostecivanje mlinca.

Oprez: Koristite samo kavu u zrnu za espresso. Nikada nemojte koristiti
mljevenu kavu, neprzenu ili karmeliziranu kavu u zrnu, jer biste tako mogli
ostetiti aparat.

Umetnite utikac za napajanje u zidnu uticnicu (1) i mali utikac u uti¢nicu na
straznjoj strani aparata (2).

Kako biste ukljucili aparat glavni prekida¢ postavite u polozaj ON
(Ukljuceno).

- Treperi gumb stanja pripravnosti.

Pritisnite gumb za stanje pripravnosti kako biste ukljucili aparat.

Na zaslonu Ce se od vas zatrazi da odaberete jezik. Pritisnite gumb OK (U
redu).
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9 Pomicite se popisom jezika prema dolje i potvrdite odabrani jezik pritiskom
gumba OK (U redu)

10Na zaslonu se prikazuje ikona pripreme sklopa koja pokazuje da trebate
pripremiti sklop.

11Postavite posudu ispod Zlijeba za istjecanje kave i cijevi za paru. Pritisnite
gumb OK (U redu) kako biste pokrenuli pripremni ciklus kruzenja vode. Iz
aparata pocinje istjecati vruéa voda.

12Na zaslonu se prikazuje ikona pripreme. Traka napretka prikazuje napredak
pripreme sklopa.

13Aparat se zagrijava i na zaslonu se prikazuje ikona temperature.
14lspraznite posudu i postavite je ispod Zlijeba za istjecanje kave.

15Aparat pocinje ispirati vodu kroz Zlijeb za istjecanje kave. Na zaslonu se
prikazuje ikona ispiranja i traka s prikazom napretka.

Napomena: Nemojte prekidati ciklus ispiranja.
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16Na zaslonu Ce se prikazati upit: Zelite aktivirati filtar AquaClean?
Napomena: Ako filtar AquaClean Zelite postaviti kasnije, pritisnite gumb ESC
(Napusti) i nastavite s ruchim ciklusom ispiranja. Za kasnije postavijanje,
pogledajte poglavije Filtar AquaClean’.

17Ako Zelite postaviti fittar AquaClean, pritisnite gumb OK (U redu). Aktivacija
ce trajati 2 minute. Na zaslonu ¢e se prikazati poruka: Umetnite filtar,
napunite spremnik za vodu.

18lizvadite filttar AquaClean iz ambalaZe. Tresite filtar priblizno 5 sekundi.

19Filtar AquaClean okrenite naopako, uronite ga u vr¢ s hladnom vodom i
pricekajte dok ne prestanu izlaziti mjehuri¢i zraka.
20Uklonite spremnik za vodu iz aparata i ispraznite ga.

21Umetnite filttar AquaClean okomito na prikljucak za filttar. Gumite fittar
AquaClean do najnize moguce tocke. Provjerite je li filtar dobro sjeo i je i
brtva u odgovarajuéem poloZaju, $to jamci najbolje rezultate.

22Spremnik za vodu napunite svjeZzom vodom do oznake razine MAX i stavite
ga natrag u aparat. Za potvrdu pritisnite gumb OK (U redu).

23Na zaslonu Ce se prikazati poruka koja vas podsjeca da pod Zlijeb za
istjecanje kave i cijevi za paru postavite posudu. Za potvrdu pritisnite gumb
OK (U redu). Iz aparata pocinje istjecati voda.
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24Prikazuje se zaslon za aktiviranje filtra s trakom napretka koja pokazuje
napredak aktiviranja.

ACTIVATING
FILTER

s )

25Kada se dovrsi aktiviranje, na zaslonu se prikazuje kvacica potvrde aktiviranja.

26Zatim se prikazuje zaslon spremnosti aparata za rad s ikonom AquaClean
100 % koji pokazuje da je filtar aktiviran.

Rucni ciklus ispiranja

Za vrijeme ru¢nog ciklusa ispiranja, svjeZa voda kola sklopom za kuhanje vode i
kave. Ovo traje nekoliko minuta.
Ispiranje sklopa za kuhanje kave
1 Stavite posudu ispod Zlijeba za istjecanje kave.
2 Pritisnite gumb AROMA STRENGTH (Jacina arome) i odaberite funkciju
GROUND COFFEE (Mljevena kava).
Napomena: Mljevenu kavu nemojte dodavati u odjeljak koji je za nju predviden.
3 Pritisnite gumb CAFFE CREMA. Iz aparata potinje istjecati voda kroz Zlijeb za
istjecanje kave.
UJ 2 4 Pricekajte dok iz aparata ne prestane istjecati voda pa ispraznite posudu.
- Y 5 Duvaput ponovite korake od 1 do 4.

GROUND COFFEE

Ispiranje sklopa za kuhanje vode
1 Stavite posudu ispod cijevi za paru.
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2 Pritisnite gumb HOT WATER (vruca voda).

3 Iz aparata pocinje istjecati vruca voda.

4 Kada tekucina iz aparata prestane istjecati, dvaput ponovite korake 2 i 3.

5 Kada se aparat vrati na glavni izbornik, ispraznite posudu. Aparat je spreman
za uporabu.

Filtar AquaClean

Filtar AquaClean osmisljen je da smanjuje nakupine kamenca u vaSem aparatu za

kavu i fittrira vodu kako bi se odrzala aroma i uzitak svake Salice kave. Ako

koristite komplet od 8 filttara Aquaclean, kako je navedeno u ovom korisni¢kom

priru¢niku, svoj aparat Cete trebati odistiti od kamenca tek nakon 2 godine ili

5000 Salica (kapaciteta 100 ml).

Napomena: Zamijenite AquaClean filtar kad ikona filtra pocne blljeskati na zaslonu.

Mijenjajte AquaClean filtar najmanje svaka 3 mjeseca, cak i ako stroj jo§ ne

pokazuje da je potrebna zamjena.

Priprema i postavljanje filtra AquaClean

1 Izvadite filttar AquaClean iz ambalaZe. Tresite filtar priblizno 5 sekundi.

2 Filtar AquaClean okrenite naopako, uronite ga u vr¢ s hladnom vodom i
pricekajte dok ne prestanu izlaziti mjehurici zraka.

3 Umetnite fittar AquaClean okomito na prikljucak za filtar. Gumnite filtar
AquaClean do najnize moguce tocke. Provjerite je li filtar dobro sjeo i je i
brtva u odgovaraju¢em polozajy, $to jamdi najbolje rezultate.

Aktiviranje filtra AquaClean

U okviru postupka postavljanja aparata mozete postaviti i fittar AquaClean. Ako
filtar AquaClean ne postavite pri prvom koristenju, mozete to uciniti ulaskom u
izbornik kako je opisano u nastavku.

1 Pritisnite gumb MENU/SPECIAL DRINKS (Izbornik / Posebni napitci),
odaberite MENU (Izbomik) i potvrdite pritiskom gumba OK (U redu).
Pomicite se kako biste odabrali filtar 'AquaClean'. Za potvrdu pritisnite gumb
OK (U redu).
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o AQUACLEAN
FILTER

- 0/8

ACTIVATE
AQUACLEAN FILTER?
2 MIN

INSERT FILTER
FILL WATER TANK

PLACE A CONTAINER
UNDER THE SPOUT
AND STEAM TUBE

1
ACTIVATING

FILTER

- Na zaslonu se prikazuje broj filtra AquaClean koji je prethodno
postavljen, od 0 do 8 filtara.

2 Na zaslonu e se od vas zatrazi Zelite |i aktivirati fittar. Pritisnite gumb OK (U
redu) kako biste aktivirali filtar.

3 Na zaslonu ¢e se od vas zatraZiti da umetnete filtar i napunite spremnik za
vodu. Pripremite fittar AquaClean i postavite ga u spremnik za vodu
(pogledajte odjeljak 'Priprema i postavljanje filtra AquaClean'). Napunite
spremnik za vodu do oznake razine MAX (Maksimum).

4 Na zaslonu Ce se prikazati poruka koja vas podsjeca da pod Zlijeb za
istjecanje kave i cijevi za paru postavite posudu. Za potvrdu pritisnite gumb
OK (U redu). Iz aparata pocinje istjecati voda.

- Prikazuje se zaslon za aktiviranje filtra s trakom napretka koja pokazuje
napredak aktiviranja.



Hrvatski 15

- Kada se dovrsi aktiviranje, na zaslonu se prikazuje kvacica potvrde
aktiviranja.

- Zatim se prikazuje zaslon spremnosti aparata za rad s ikonom AquaClean
100 % koji pokazuje da je filtar aktiviran.

Promijena filtra AquaClean AMF
Zamijenite filtar AquaClean kada ikona filtra na zaslonu pocne treperiti.

Oznake kapaciteta filtra
- Kada postavite novi filtar, oznaka stanja iznad ikone filtra pokazuje 100%.

- Tijekom koristenja aparata ovaj postotak postupno pada sa 100% na 20%.

- Kada je kapacitet fittra na 10 %, ikona filtra pocinje treperiti tako da se 2
sekunde ukljuci pa se 2 sekunde iskljuci. To je naznaka da se djelovanje filtra
toliko smanjilo da biste ga trebali ukloniti i postaviti novi.
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- Ako ne zamijenite filtar, kada kapacitet fittra padne na 0% ikona filtra pocinje
treperiti tako da se 1 sekunde ukljuci pa se 1 sekunde iskljuci. Ako ignorirate
owu indikaciju, ikona Ce se filtra prestati prikazivati na zaslonu.

- Kada se ikona filtra prestane prikazivati na zaslonu, aparat trebate ocistiti od
kamenca prije nego $to postavite nowvi filtar.

Kako zamijeniti filtar

1 Pritisnite gumb MENU/SPECIAL DRINKS (Izbornik / Posebni napitci),
odaberite MENU (Izbomik) i potvrdite pritiskom gumba OK (U redu).
Pomicite se kako biste odabrali filtar 'AquaClean'. Za potvrdu pritisnite gumb
OK (U redu).

- Na zaslonu se prikazuje broj filtra AquaClean koji je prethodno
postavljen, od 0 do 8 filtara.

o 2 Na zaslonu ¢e se od vas zatraZi Zelite i aktivirati novi filtar. Za potvrdu
oy AQUACLEAN pritisnite gumb OK (U redu).
FILTER = & 3 Slijedite upute na zaslonu kako biste postavili novi filtar, napunili spremnik za
vodu i postavili posudu ispod Zlijeba za istjecanje kave i cijevi za paru.
Pritisnite gumb OK (U redu) kako biste potvrdili svaki korak.
Prikazuje se zaslon za aktiviranje filtra s trakom napretka koja pokazuje
napredak aktiviranja.

- Kada se dovrsi aktiviranje, na zaslonu se prikazuje kvacica potvrde
aktiviranja.

- Zatim se prikazuje zaslon spremnosti aparata za rad s ikonom AquaClean
100 % koji pokazuje da je filtar aktiviran.

Zamijena filtra nakon $to je iskoriSteno 8 filtara

1 Kada ikona filtra na zaslonu zapocne treperiti, pritisnite gumb
MENU/SPECIAL DRINKS (Izbornik / Posebni napitci), odaberite MENU
(Izbornik) i pritisnite gumb OK (U redu) za potvrdu. Pomicite se kako biste
odabrali filtar AquaClean. Pritisnite gumb OK (U redu) kako biste usli u
izbomik filtra.

2/8

- Na zaslonu se prikazuje poruka da aparat treba odistiti od kamenca prije
aktiviranja novog filtra.
2 Pritisnite gumb OK (U redu) kako biste zapoceli postupak uklanjanja
kamenca.

DESCALE BEFORE

ACTIVATING FILTER - Ako postupak uklanjanja kamenca ne Zelite provesti odmah, nekoliko puta
pritisnite gumb ESC (Napusti) kako biste izasli iz izbornika filtra.
3 Prikraju postupka uklanjanja kamenca na zaslonu ¢e se od vas zatraZi Zelite li
postaviti filtar AquaClean.
- Slijedite korake navedene u odjeljku "Zamjena filtra AquaClean'.

Mjerenje tvrdoce vode

Kako biste mogli prilagoditi postavke aparata za lokalnu vodu, isporu¢enom
trakom za ispitivanje tvrdoce vode izmjerite tvrdocu.
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1 Traku za ispitivanje tvrdoce vode (isporucena uz aparat) 1 sekundu uronite u
vodu iz slavine.
2 Uklonite traku za ispitivanje tvrdoce vode i pri¢ekajte 1 minutu.

3 Provjerite koliko je kvadrata postalo crvene boje te u tablici tvrdoce vode u

/% nastavku oditajte tvrdocu vode.
1 2

1 1 vrlo mekana voda
2 2 mekana voda

3 3 tvrda voda

4 4 vrlo tvrda voda

Postavljanje tvrdoce vode

1 Za postavljanje tvrdoce vode pritisnite gumb MENU/SPECIAL DRINKS
(Izbornik / Posebni napitci), odaberite izbomnik i pomicite se kako biste
odabrali tvrdo¢u vode.

2 Pritisnite gumb OK (U redu) i odaberite tvrdocu lokalne vode.

3 Za potvrdu pritisnite gumb OK (U redu).

Vrste napitaka i duzina

espresso Kava s gustim vrhnjem posluzena Programibilan gumb na upravijackoj
u maloj Salici ploci
Ristretto Kraci espresso s debelim slojem  |zbomnik posebnih napitaka

vrhnja posluzen u maloj salici
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Espresso Lungo

Caffe Crema

Espresso Double

Milk froth (Mlijecna pjena)

Hot Water (Vruca voda)

Espresso
Ristretto
Espresso Lungo
Caffé Crema
Espresso Double

Hot water (Vruca voda)

Duzi espresso s debelim slojem
vrhnja posluzen u 8alici srednje
velicine

Dugi espresso s debelim slojem
vrhnja posluzen u velikoj $alici

Dvostruki espresso s gustim
vrhnjem posluzen u Zalici srednje

velicine

Toplo mlijeko s pjenom

40 ml

40 ml

80 ml

125 ml

60 ml (dvostruko mljeven)

300 ml

Programibilan gumb na upravljackoj
ploci

Programibilan gumb na upravijackoj
ploci

Izbornik posebnih napitaka

Programibilan gumb na upravijackoj
ploci

Programibilan gumb na upravijackoj
ploci

20 —-230 ml
20— 230 ml
20-230 ml
20 —230 ml
40 —230 ml
50 — 450 ml

Napomena: Iznad navedene duZine prosjecne su vrijednosti.

Kuhanje kave

Aparat se moze koristiti za tocenje razli¢itih vrsta kave u 3alice ili ¢ase razlicitih
veli¢ina. Kako biste podesili visinu Zlijeba za istjecanje kave za velicinu Salice ili

¢ase, kliznite njime gore ili dolje.
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Ako zelite skuhati latte macchiato, uklonite Zlijeb za istjecanje kave kako biste
postavili odgovarajucu ¢asu ispod izlaza za kavu.

Kuhanje kave od zrna kave

Kuhanje jedne Salice kave
1 Stavite Salicu ispod Zlijeba za istjecanje kave.
2 Pritisnite gumb ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO ili CAFFE CREMA kako
biste skuhali odabranu kavu.
ESPRESSO LUNGO Savjet: Ristretto i Espresso Double (dupli espresso) mogu se odabrati u
izborniku SPECIAL DRINKS (Posebni napitci).
- Kava pocinje istjecati kroz odgovarajudi Zlijeb.
Napomena: Ako Zelite zaustaviti postupak kuhanja prije nego Sto aparat dovrsi
istjecanje unaprijed postavljene kolicine kave, pritisnite gumb OK (U redu) ili
prethodno odabran gumb napitka.

Kuhanje dvije Salice kave

1 Stavite dvije 3alice ispod Zlijeba za istjecanje kave.

2 [stodobno mozete skuhati dvije 3alice espressa, espressa lungo ili caffé creme.
Dvaput pritisnite gumb Zeljenog napitka. Aparat automatski izvodi dva ciklusa

T . mljevenja, jedan za drugim.

Kuhanje kave od mljevene kave

Kada kuhate kavu od mljevene kave, koristite mjernu posudu koja je sastavni dio
isporucenog visenamjenskog alata kako biste stavili pravilnu dozu u odjeljak za
mljevenu kavu. Ako dodate vise mljevene kave, visak ce kave zavrsiti u ladici za
talog.

1 Podignite poklopac odjeljka za mljevenu kavu.

2 Uspite jednu mjernu posudu mljevene kave u odgovarajuci odjeljak.

Oprez: U odjeljak za mljevenu kavu nemojte stavljati nikakav drugi sadrzaj
osim mljevene kave jer u suprotnom moze do¢i do ostecenja aparata.

3 Vratite poklopac odjeljka mljevene kave na njegovo mjesto.
4 Stavite 3alicu ispod Zlijeba za istjecanje kave.
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GROUND COFFEE

5 Pritisnite gumb AROMA STRENGTH (Jacina arome) nekoliko puta kako
biste odabrali funkciju GROUND COFFEE (Mljevena kava).

6 Pritisnite gumb napitka koji Zelite skuhati.
- Aparat automatski zapocinje kuhanje odabranog napitka.

Napomena: S mljevenom kavom moZete istodobno kuhati samo jedan napitak od
kave. Od mljevene kave ne moZete kuhati napitke poput duplog espressa, koji
zahtijevaju dva mljevenja.

Posebni napitci

U izborniku posebnih napitaka mogu se odabrati ristretto i dvostruki espresso.

Nacin odabira posebnih napitaka

1 Pritisnite gumb MENU/SPECIAL DRINKS (izbornik / posebni napitci) i
odaberite opciju DRINKS (napitci).

2 Za potvrdu pritisnite gumb OK (U redu).

3 Pomaknite kako biste odabrali ristretto ili dvostruki espresso.

Kuhanje kave

Kuhanje napitaka s automatskom pjenilicom mlijeka

Napomena: Za optimalnu pjenu odaberite hladno mlijeko (pri temperaturi od
priblizno 5 °C / 41 °F) s udjelom bjelancevina od najmanje 3 % kako biste osigurali
stvaranje optimalne pjene. MoZete se koristiti punomasnim ili poluobranim
mlijekom.

Priprema automatske pjenilice mlijeka

Upozorenje: Opasnost od opeklina! Istjecanje tekuc¢ine mogu
prethoditi mali mlazovi vruée vode. Kada se upotrebljava para, cijev
za paru i kromirani poklopac mogu doseci visoku temperaturu. Nikad
ih ne dodirujte nezasti¢enim rukama. Automatskom pjenilicom
mlijeka mora se rukovati samo kao Sto je prikazano na slikama.

1 Umetnite usisnu cijev u automatsku pjenilicu mlijeka.

2 Gurnite automatsku pjenilicu mlijeka na gumeni dodatak kromiranog
poklopca.

3 Pobrinite se da automatska pjenilica mlijeka bude pravilno postavljena. Ako
ga ne mozete gumuti na cijev za paru, zakrenite kromirani poklopac.
Automatska pjenilica mlijeka pravilno je sastavljena kada se izbocenje uklopi u
otvor kromiranog poklopca.
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4 Umetnite drugi kraj usisne cijevi u ambalazu mlijeka.

Pjenjenje mlijeka

1 Stavite Salicu pod automatsku pjenilicu mlijeka i pritisnite gumb MILK FROTH
(mlije¢na pjena).

2 |z aparata u 3alicu ili ¢asu istjece prethodno postavljena koli¢ina mlije¢ne
pjene.

3 Za zaustavljanje istjecanja mlije¢ne pjene, pritisnite gumb OK (U redu) ili
gumb MILK FROTH (mlije¢na pjena).
- Potrajat ¢e nekoliko sekundi prije nego li aparat potpuno prestane tociti.
- Nakon pjenjenja moZete odmah skuhati kavu ili natoditi vru¢u vodu.

Istjecanje vruée vode AMF

Upozorenje: Opasnost od opeklina! Istjecanje tekucine mogu
prethoditi mali mlazovi vruée vode. Cijev za paru i kromirani
poklopac mogu dosedi visoku temperaturu.

1 Uklonite automatsku pjenilicu mlijeka iz cijevi za paru, ako je postavljena.
2 Postavite 3alicu ili ¢asu ispod cijevi za paru.
3 Pritisnite gumb HOT WATER (vruéa voda).

- |z aparata u Salicu ili ¢asu istjece prethodno postavijena koli¢ina vruce
vode. Za zaustavljanje istjecanja vode pritisnite gumb OK (U redu) ili
gumb za vrucu vodu.

Podesavanje kolicine i okusa

Saeco sustav prilagodbe

Kava je prirodni proizvod i njezine karakteristike mogu se razlikovati prema
izvoru, mjeSavini ili nacinu przenja. Aparat je opremljen samopodeSavaju¢im
sustavom koji mu omogucuje da pruzi najbolji okus vase omiljene kave u zmu.
On vrsi samopodesavanje nakon zakuhavanja manje koli¢ine kave.
Podesavanje duzine kave i mlijeka

Koli¢inu napitka koji kuhate mozete prilagoditi vlastitom ukusu i velicini 3alica.
1 Za podesavanje duZine espressa pritisnite i zadrzite gumb ESPRESSO dok se
na zaslonu ne prikaze ikona MEMO (Memoriranje).

- Aparat ulazi u fazu programiranja i zapocinje kuhanje odabranog napitka.

ESPRESSO

=P
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2 Kada se u Salicu ulije Zeljena kolic¢ina espressa pritisnite gumb OK (U redu).

- Kvacdica na zaslonu oznacava da je gumb programiran: svaki put kada se
pritisne, aparat ¢e kuhati koli¢inu espressa koja je postavljena.

- Kako biste postavili duzinu espressa lungo, caffé cremae, cappuccina i latte
macchiata, slijedite jednaki postupak: pritisnite i zadrzite gumb napitka te
kada se u 3alicu ulije Zeljena kolicina pritisnite gumb OK (U redu). Kako
biste podesili duljinu vruce vode, uklonite automatsku pjenilicu mlijeka.

Podesavanje jacine kave

Za promjenu jacine kave pritisnite gumb AROMA STRENGTH (Jacina arome).
Svaki put kada pritisnete gumb AROMA STRENGTH (Jacina arome) za jedan se
stupanj promijeni jacina arome. Na zaslonu se prikazuje odabrana jacina koja se
moze spremiti jedino tijekom kuhanja kave.

1 Vrlo blaga

2 Blaga

3 Obicna

4 Jaka

5 Vrlo jaka

Napomena: Iz aparata automatski istjece kolicina kave koja odgovara svakoj od
postavijenih jacina kave.

GROUND COFFEE (Mljevena kava) zadnja je opcija u izbormiku jacine kave.
Odaberite ovu opciju kako biste skuhali kavu od mljevene kave. Koristite mjernu
posudu, koja je sastavni dio isporucenog visenamjenskog alata, kako biste dozirali
pravilnu koli¢inu mljevene kave.

Napomena: Kada kuhate kavu aparat se vraca na glavni izbornik i sprema
odabranu jacinu arome.

Podesavanje postavki mlinca
Klju¢em za podeSavanje mlinca, integriranim u rucicu visenamjenskog alata,
mozete podesiti postavke mlinca. Bez obzira koja je postavka odabrana,
keramicki mlinac za kavu jam¢i savrSenu ujednacenost mljevenja za svaku Salicu
kave koju skuhate. To odrzava potpunu aromu kave i daje savrSen okus svakoj
galici.
Napomena: Postavke mlinca moZete podesiti samo kada aparat melje kavu u zrnu.
1 Stavite Salicu ispod Zlijeba za istjecanje kave.
2 Podignite poklopac lijevka za kavu u zmu.
3 Pritisnite gumb ESPRESSO.
4 Kada mlinac zapocne mijeti stavite klju¢ za podesavanje mlinca na gumb za
podesavanje mlinca (1). Gurnite i okredite ulijevo ili udesno (2).
- Ovdje moete odabrati 10 razli¢itih postavki mlinca. Sto je kraca linija to
je jaca kava. Razlika se primjecuje tek kada s novim postavkama skuhate 2
ili 3 kave.

Oprez: Nemojte okretati gumb za podesavanje mlinca za vise od jednog
zareza odjednom kako ne biste ostetili mlinac.

Odrzavanje i njega
Odrzavanje aparata znacajno je za produzenje njegova vijeka trajanja te za
osiguravanje optimalne kvalitete i okusa kave.
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Odistite pladanj za ocjedivanje i posudu za talog.

Dok je aparat ukljucen izvrsite sliedece radnje:

- Kada se na zaslonu prikaze ikona 'isprazni posudu za talog', ispraznite ovu
posudu.

- Kada iz pladnja za ocjedivanje iskodi indikator napunjenosti pladnja to je znak
da je pladanj pun. Pladanj za ocjedivanje ispraznite i ocistite svakoga dana.

=

Pritisnite gumbe za otpustanje s obje strane pladnja za ocjedivanje (1) i
izvucite pladanj za ocjedivanje iz aparata (2).

Uklonite i ispraznite posudu za talog.

Pladanj za ocjedivanje ispraznite i isperite vodom iz slavine.

Stavite posudu za talog natrag na pladanj za ocjedivanje.

Gurajte pladanj za ocjedivanje u aparat sve dok se ¢ujno ne uglavi na mjesto.

anhWwWN

Napomena: Pri uklanjanju pladnja za ocjedivanje provjerite je li aparat jos uvijek

ukljucen. Ako aparat iskljucite prije nego Sto uklonite pladanj za ocjedivanje, pri

ponovnom ukljucivanju aparata na zaslonu ¢e se prikazati ikona ‘isprazni posudu

za talog', Cak i ako je pladanj za ocjedivanje prazan.

éiEéenje spremnika za vodu

1 Iz aparata uklonite spremnik za vodu i povremeno ga isperite svjezom
vodom.

2 Spremnik za vodu napunite svjeZzom vodom do oznake razine MAX i stavite
ga natrag u aparat.

Ciséenje odjeljaka za kavu

- Jednom mijese¢no suhom krpom ocistite lijevak za kavu u zru.

- Ako je potrebno, odjeljak za mljevenu kavu ocistite suhom krpom.

Ciséenje sklopa za kuhanje

Tjedno ¢&isé¢enje sklopa za kuhanje

Iskljucite aparat i iskopcajte ga iz napajanja.

Uklonite pladanj za ocjedivanje i posudu za talog.

Pladanj za ocjedivanje ispraznite i isperite vodom iz slavine.

Ispraznite posudu za talog i isperite je mlakom vodom iz slavine.

Otvorite servisna vratasca.

Pritisnite gumb PUSH (Gurni) (1) i povucite drsku sklopa za kuhanje kako

biste ga izvadili iz aparata (2).

AN hAhWNR
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7 Temeljito odistite kanal za izlaz kave drSkom Zlice ili visenamjenskim alatom
isporucenim uz aparat. Umetnite alat kako je prikazano na slici.

8 Uklonite posudu za ostatke kave, ispraznite je i isperite mlakom vodom iz
slavine. Ostavite je neka se osusi i zatim je ponovno umetnite.

B 9 Sklop za kuhanje temeljito isperite mlakom vodom. PaZljivo oistite gorniji
filtar.

Oprez: Sklop za kuhanje nemojte prati u stroju za pranje posuda i nemojte
koristiti sredstva za ¢iS¢enje. To moze izazvati kvar sklopa za kuhanje i
negativno se odraziti na okus kave.

10Pustite neka se sklop za kuhanje temeljito osusi na zraku.
Napomena: Sklop za kuhanje nemojte brisati krpom kako biste sprijecili
nakupljanje viakana u sklopu.

11Unutradnjost aparata obrisite vlaznom krpom.

%é) "W 12Erije nego §tc3 sklop za kuhanje gumete natrag u aparat, provjeritelpokllapajtf
1 Ve li se dvije bocne referentne oznake. Ako se ne poklapaju, poduzmite sljedece
» korake:

- Provjerite dodiruje li rucica podnozje sklopa za kuhanje.
13Provjerite je li kukica za zaklju¢avanje sklopa za kuhanje u ispravnom
polozaju.
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- Kako biste je ispravno postavili, gumite kukicu prema gore, tako da se

J nade u najviéem poloZzaju.

- Ako je i dalje u najnizem poloZzaju, kukica nije u ispravnom poloZzaju.
14Duz bocnih vodilica gurajte sklop za kuhanje natrag u aparat, sve dok se
¢ujno ne uglavi na mjesto.

Oprez: Nemojte pritiskati gumb PUSH (Gurni).

157atvorite servisna vratasca.

Mjesecni ciScenje sklopa za kuhanje tabletom za odmaséivanje

- Ovaj ciklus cis¢enja izvrsite nakon sto aparat skuha 500 3alica kave ili jednom
mjesecno.

- Za ovaj ciklus cis¢enja koristite tabletu za odmascivanje.

Oprez: Tablete za odmaséivanje koristite samo za cis¢enje. One nisu
namijenjene uklanjanju kamenca.

1 Stavite posudu ispod Zlijeba za istjecanje kave.

2 Pritisnite gumb AROMA STRENGTH (Jacina arome) i odaberite funkciju

GROUND COFFEE (Mljevena kava).

Tabletu za odmascivanje stavite u odjeljak za mljevenu kavu.

Pritisnite gumb CAFFE CREMA., Iz aparata istjece voda kroz Zlijeb za

istjecanje kave.

Kada traka napretka dode do sredine, glavni prekidac na straznjoj strani

aparata postavite u polozaj OFF (Iskljucen).

Ostavite neka otopina za odmascivanje djeluje priblizno 15 minuta.

Postavite glavni prekidac u polozaj ON (Ukljucen).

Pritisnite gumb za stanje pripravnosti.

Pri¢ekajte dok aparat ne izvrsi automatski ciklus ispiranja.

10Provedite postupak 'Mjesecnog Ciscenja sklopa za kuhanje' .

11Uklonite pladanj za ocjedivanje i posudu za talog. Ladicu za ocjedivanje i
posudu za talog ispraznite i vratite natrag u aparat.

12Pritisnite gumb AROMA STRENGTH (Jacina arome) i odaberite funkciju
GROUND COFFEE (Mljevena kava).

13Pritisnite gumb CAFFE CREMA, Iz aparata istje¢e voda kroz Zlijeb za
istjecanje kave.

14Dvaput ponovite korake 12 i 13. Bacite vodu koja je istekla.

15Kako biste odistili pladanj za ocjedivanje, stavite u njega tabletu za
odmascivanje i napunite ga vru¢om vodom do dvije trecine njegova
kapaciteta. Ostavite neka tableta za odmas¢ivanje djeluje priblizno 30 minuta.
Pladanj za ocjedivanje zatim ispraznite i temeljito isperite.

OWOoONO® 4} W

Mjesecno podmazivanje sklopa za kuhanje

Sklop za kuhanje podmazite nakon $to aparat skuha 500 3alica kave ili jednom
mjesecno.
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1 Iskljucite aparat i iskopcajte ga iz napajanja.

2 Uklonite sklop za kuhanje i isperite ga mlakom vodom iz slavine, kako je
opisano u odjeljku 'Tjedno ciséenje sklopa za kuhanje'.

3 Nanesite nesto masti oko osovine na donjoj strani sklopa za kuhanje.

4 Nanesite nesto masti na boc¢ne vodilice (pogledajte sliku).
5 Umetnite sklop za kuhanje kako je opisano u odjeljku 'Tjedno cis¢enje sklopa
za kuhanje'.

éiEéenje automatske pjenilice mlijeka

Vazno je distiti automatsku pjenilicu mlijeka nakon svake upotrebe kako bi se

osigurala ispravna higijena i kako bi se zajamcilo savrSeno zapjenjeno mlijeko.

Svakodnevno ¢&iS¢enje automatske pjenilice mlijeka

1 Umetnite usisnu cijev u vr¢ napunjen svjezom vodom.

2 Stavite praznu posudu pod automatsku pjenilicu mlijeka. Pritisnite gumb MILK
FROTH (mlije¢na pjena).

3 Kada je voda koja istjece iz automatske pjenilice mlijeka Cista, pritisnite gumb
ESC (Napusti) kako biste zaustavili istjecanje.

Mjesecno ciS¢enje automatske pjenilice mlijeka

Mjesecno ciscenje pjenilice mlijeka sastoji se od dva ciklusa ¢is¢enja koja se

provode slijedom: prvi ciklus zahtijeva upotrebu sredstva za CiSéenje kruga

kretanja mlijeka Saeco otoplienog u vodi, a za drugi ciklus potrebna je samo

voda za ispiranje kruga.

Oprez: Ako se aparat nedavno upotrebljavao, cijev za paru i pjenilica mlijeka
mogli bi biti vruci.

Ciklus ciS¢enja sa sredstvom za CiScenje kruga kretanja mlijeka

1 Sadrzaj vrecice sredstva za Ciscenje kruga kretanja mlijeka Saeco uspite u vrc.
Dodajte pola litre vode. Umetnite usisnu cijev u vr¢. Stavite posudu pod
automatsku pjenilicu mlijeka.

2 Pritisnite gumb MILK FROTH (mlijecna pjena).
- Mozete pritisnuti gumb OK (U redu) kako biste zaustavili ili omogucili da

aparat toci dok se automatski ne zaustavi.

3 Isperite vr¢ sviezom vodom i napunite ga s pola litre svjeze vode radi ciklusa
ispiranja.

4 |spraznite posudu i postavite je natrag pod automatsku pjenilicu mlijeka.

5 Umetnite usisnu cijev u vrc.
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6 Pritisnite gumb MILK FROTH (mlije¢na pjena).

- Mozete pritisnuti gumb OK (U redu) kako biste zaustavili ili omogucili da
aparat toci dok se automatski ne zaustavi.
éi§éenje dijelova automatske pjenilice mlijeka
Automatska pjenilica mlijeka sastoji se od Cetiri dijela koji se moraju rastaviti:
1 Cijev za usisavanje
2 Poklopac pjenilice mlijeka
3 Pjenilica mlijeka
4 Gumeni poklopac

Kako ocistiti automatsku pjenilicu mlijeka

1 Uklonite automatsku pjenilicu mlijeka iz cijevi za paru, ako je postavljena.

Oprez: Ako se aparat nedavno upotrebljavao, cijev za paru i pjenilica
mlijeka mogli bi biti vrudi.

2 Skinite kromirani poklopac i gumeni dodatak s cijevi za paru.

3 Uklonite cijev za paru s poklopca pjenilice mlijeka.
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4 Kako biste odvojili automatsku pjenilicu mlijeka, pritisnite bocne strane (1) i
uklonite je povlacenjem prema van dok istodobno ¢inite blage bocne
pokrete (2).

5 Uklonite gumeni poklopac s pjenilice mlijeka.
6 Sve sastavne dijelove isperite mlakom vodom.
Napomena: Te sastavne dijelove moZete oprati i u stroju za pranje posuda.

7 Kako biste ponovno sastavili, pritisnite u sredini kako biste pricvrstili gumeni
poklopac na pjenilicu mlijeka te provjerite je li postavljen na mjesto.

8 Pri¢vrstite automatsku pjenilicu mlijeka na poklopac pjenilice mlijeka. Kada se
dva dijela uglave na mjesto, cuti cete zvuk klika.

9 Umetnite usisnu cijev u automatsku pjenilicu mlijeka.
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10Najprije gurnite kromirani poklopac na cijev za paru, a zatim gurnite gumeni
dodatak na cijev za paru.

Oprez: Ne gurajte gumeni dodatak dalje od crta na cijevi za paru. Ako ga
gurnete previse, automatska pjenilica mlijeka nece ispravno raditi jer ne
moze vuci mlijeko iz ambalaze mlijeka.

11Gurnite automatsku pjenilicu mlijeka na gumeni dodatak kromiranog
poklopca.

Postupak uklanjanja kamenca

Kada se na zaslonu prikaze upit 'Zapoc¢ni uklanjanje kamenca?', iz aparata trebate
ukloniti kamenac. Ako iz aparata ne uklonite kamenac kada se na zaslonu pojavi
ovaj upit , aparat moze prestati raditi pravilno. U tom slucaju popravak nije
pokriven jamstvom.

Za uklanjanje kamenca iz aparata koristite samo odgovaraju¢u otopinu marke
Saeco. Otopina za uklanjanje kamenca marke Saeco osmisljena je kako bi
osigurala optimalan rad aparata. Koristenjem drugih proizvoda mogli biste
ostetiti aparat, a u vodi bi mogao ostati talog. Otopinu za uklanjanje kamenca
marke Saeco mozete kupiti u internetskoj trgovini na web-mijestu
www.shop.philips.com/service.

Postupak uklanjanja kamenca traje 23 minute i obuhvada ciklus uklanjanja
kamenca (20 minuta) i ciklus ispiranja (3 minute). Ciklus uklanjanja kamenca ili
ispiranja mozete zaustaviti pritiskom gumba ESC (Napusti). Kako biste nastavili
ciklus uklanjanja kamenca ili ispiranja, pritisnite gumb OK (U redu).

Napomena: Tijekom uklanjanja kamenca nemoijte vaditi sklop za
kuhanje.

Upozorenje: Nemoijte piti otopinu za uklanjanje kamenca ili vodu
istocenu tijekom postupka uklanjanja kamenca.
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Kada se na zaslonu prikaze upit 'Zapoc¢ni uklanjanje kamenca?', pritisnite
gumb OK (U redu) kako biste zapoceli postupak uklanjanja kamenca.
Napomena: Za preskakanje postupka uklanjanja kamenca pritisnite gumb ESC
(Napusti). Ako postupak uklanjanja kamenca Zelite provesti kasnije, pritisnite
gumb MENUI/SPECIAL DRINKS (Izbornik / Posebni napitci), odaberite opciju
'Izbornik' i pomicite se kako biste odabrali funkciju 'Uklanjanje kamenca'. Za
potvrdu pritisnite OK (U redu).
Na zaslonu ¢e se od vas zatraziti da uklonite filtar AquaClean iz spremnika za
vodu (ako je postavljen). Uklonite filtar i potvrdite pritiskom na gumb OK (U
redu).
Na zaslonu ¢e se od vas zatraziti da ispraznite pladanj za ocjedivanje.
Uklonite pladanj za ocjedivanje i potvrdite pritiskom na gumb OK (U redu).
Uklonite automatsku pjenilicu mlijeka iz cijevi za paru, ako je postavijena.
Pod Zlijeb za istjecanje kave i cijev za paru postavite veliku posudu (1,5 I) te
potvrdite pritiskom na gumb OK (U redu).
Zaslon vas podsjeca da otopinu za uklanjanje kamenca natocite u spremnik
za vodu. Spremnik za vodu napunite sviezom vodom do oznake razine
CALC CLEAN (Cié¢enje kamenca). Ponovo stavite spremnik za vodu u
aparat. Za potvrdu pritisnite gumb OK (U redu).
- Pocet ¢e prva faza ciklusa uklanjanja kamenca. |z aparata u intervalima
pocinje istjecati otopina za uklanjanje kamenca.

- Na zaslonu se prikazuje ikona za uklanjanje kamenca, indikator faze i
trajanje. Prva faza traje 20 minuta.

Ostavite neka otopina za uklanjanje kamenca istjeCe iz aparata dok se

spremnik za vodu ne isprazni.

Aparat vas podsjeca da isperete spremnik za vodu i napunite ga vodom do

oznake razine CALC CLEAN.

Stavite spremnik za vodu natrag u aparat i za potvrdu pritisnite gumb OK (U

redu).

10UKlonite i ispraznite spremnik te ga vratite natrag pod Zlijeb za istjecanje kave

i cijev za paru. Za potvrdu pritisnite gumb OK (U redu).

11Zapocinje druga faza ciklusa uklanjanja kamenca, a to je ciklus ispiranja. Ova

faza traje 3 minute. Na zaslonu se prikazuje ikona za ispiranje i trajanje faze.
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12Pricekajte dok iz aparata ne prestane istjecati voda. Postupak uklanjanja
kamenca dovrsen je kada se na zaslonu pojavi kvacica.

13Kako biste izadli iz ciklusa uklanjanja kamenca, pritisnite gumb OK (U redu).
Aparat pocinje postupak zagrijavanja i izvrSava automatski ciklus ispiranja.

14UKlonite i ispraznite posudu.

150¢istite automatsku pjenilicu mlijeka.

16Postavite novi fittar AquaClean u spremnik za vodu.

Savjet: Koristenjem filtra AquaClean smanjujete potrebu za uklanjanjem

kamenca.

Nacin postupanja u slu¢aju prekida postupka uklanjanja kamenca

oY

ADD WATER

R

ADD COFFEE

Kada zapocnete s postupkom uklanjanja kamenca, morate ga potpuno dovrsiti

prije nego Sto iskljucite aparat. Ako se tijekom ciklusa aparat zaglavi, pritiskom na

gumb za stanje pripravnosti mozete izadi iz postupka uklanjanja kamenca. U tom
slucaju ili u slucaju kvara na napajanju, ili pri slu¢ajnom isklju¢enju kabla, ucinite
sliedece:

1 Ispraznite spremnik za vodu i temeljito ga isperite.

2 Spremnik za vodu napunite do oznake razine CALC CLEAN (Cigcenje
kamenca) i ponovno ukljucite aparat. Aparat ¢e se zagrijati i izvrsiti
automatski ciklus ispiranja.

3 Prije zakuhavanja bilo kojeg napitka provedite rucni ciklus ispiranja, pogledajte
odjeljak 'Rucni ciklus ispiranja’.

Napomena: Ako postupak uklanjanja kamenca nije bio dovrsen, postupak treba

¢im prije ponoviti.

Ikone upozorenja i Sifre pogresaka
Znacenje ikona upozorenja

Znaci upozorenja prikazuju se u crvenoj boji. Popis upozorenja koja se mogu
pojaviti na zaslonu i njihovo znacenje mozete pronaci u nastavku.

- Spremnik za vodu napunite svjezom vodom do oznake razine MAX
(Maksimalno).

- Lijevak za kavu u zmu je prazan. U lijevak za kavu u zmu stavite nova zrna.
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- Sklop za kuhanje nije u aparatu. Umetnite sklop.

- Umetnite pladanj za ocjedivanje i zatvorite servisna vratasca.

- Uklonite posudu za talog i ispraznite je.

- U sklopu za kuhanje previse je naslaga mljevene kave. Odistite sklop za
kuhanje.

- Ako se na zaslonu pojavi Sifra pogreske, u odjeljku "Znacenje Sifri pogresaka'
mozete pronadi njezino znacenje i savjet $to glede toga mozete poduzeti.
Dok se na zaslonu prikazuje ova ikona, aparat se ne moze koristiti.

SUPPORT REQUIRED

Znacenje Sifri pogresaka



Problem

Hrvatski 33

Moguce rjesenje

Ostale Sifre pogresaka

Aparat se ne ukljucuje

Aparat je u nacinu rada
DEMO (Pokazni nacin
rada).

Keramicki mlinac za kavu
zaglavljen

Sklop za kuhanje ne
moze se ukloniti.

Problem s kruzenjem
vode

Kanal za izlaz kave
zacepljen

Sklop za kuhanje
zacepljen je prijavstinom
ili nije pravilno postavijen.

U sklop za vodu usao je
zrak.

Temeljito ocistite kanal za
izlaz kave drskom Zlice ili
viSenamjenskog alata.

Zatvorite servisna
vratasca. Iskljucite aparat i
ponovo ga ukljucite.
Pricekajte dok se na
zaslonu ne prikaze ikona
‘aparat spreman za rad' i
tada uklonite sklop za
kuhanje. Ocistite sklop za
kuhanje i provjerite je i
dobro podmazan.

Uklonite filtar AquaClean
i aparat iskljucite pa ga
ponovno ukljucite. Ako
aparat radi, promijenite
filtar.

[zvrSite rucni ciklus
ispiranja.

[zvadite spremnik za
vodu iz aparata.
Provjerite odjeljak za
spremnik vode kako biste
se uvjerili da tamo na dnu
nema zmaca kave. Ako ih
ima, uklonite ih. Ukljucite
aparat pa ga iskljucite.

Iskljucite aparat pa ga
nakon 30 sekundi
ponovno ukljucite. Ovo
ponovite 2 ili 3 puta.

Ako naprijed navedena rjesenja ne pomazu da se ikona sa Sifrom pogreske
ukloni sa zaslona i aparat dovede u uobicajeno radno stanje, obratite se
korisni¢koj sluzbi tvrtke Philips Saeco. Podatke o kontaktima moZzete potraZiti u
broguri s jamstvom ili na web-mjestu www.saeco.com/support.

Rjesavanje problema

Aparat je iskljucen ili je glavni

prekidac u polozaju OFF
(Iskljucen).

Gumb pripravnosti pritisnut je

duZe od 8 sekundi.

umetnut

Provjerite je li kabel za napajanje pravilno

Provjerite je li glavni prekidac postavijen
u polozaj ON (Ukljuceno).

S pomocu glavnog prekidaca na straznjoj

strani aparata, iskljucite i zatim ponovno

ukljucite aparat.



Stavite Salicu ispod Zlijeba za istjecanje
kako biste prikupili vodu za ispiranje.

Posuda za talog vracena je natrag ~ Posudu za talog nemojte vratiti natrag
prebrzo. dok se to od vas ne zatrazi porukom na
zaslonu.

Posuda za talog nije uklonjena. Posudu za talog uklonite prije uklanjanja
sklopa za kuhanje.

Sklop za kuhanje ne moze  Sklop za kuhanje nije u praviinom  Sklop za kuhanje nije stavljen u polozaj

se umetnuti. polozaju. mirovanja prije nego $to je vracen natrag
na mjesto. Provjerite dodiruje li rucica
podnozje sklopa za kuhanje i je li kukica
sklopa za kuhanje u ispravnom poloZaju.

Kava ima premalo vrhnja ili - Mlinac je postavijen za grubo Podesite mlinac za finije mljevenje.
je vodenasta. mljevenje.
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Zaprljan je kanal za izlaz kave. Temeljito ocistite kanal za izlaz kave
drskom Zlice ili visenamjenskog alata.

Aparat izvodi samopodesavanje. Skuhajte nekoliko Salica kave.

Postavili ste prenisku temperaturu. U izborniku temperaturu postavite na
Provjerite postavke izbornika. visu vrijednost.

Aparat melje kavu u zrmu,  Mlinac je postavljen za prefino Podesite mlinac za grublje mljevenje.
ali iz njega ne izlazi kava. mljevenje.

Zaprljan je Zlijeb za istjecanje kave.  Sredstvom za ciscenje cijevi ocistite Zlijeb
za istjecanje kave i njegove otvore.

Kava sporo izlazi. Kava je prefino samljevena. Postavite mlinac na grublje mljevenje.

Zaceplien je kanal za izlaz kave. Oistite kanal za izlaz kave drSkom Zlice
ili visenamjenskog alata.

Mlijeko ne pjeni. Automatska pjenilica mlijeka je Odistite automatsku pjenilicu mlijeka
prijava ili nije pravilno sastavljena ili  nastavak i pobrinite se da je pravilno
postavljena. sastavljena ili postavljena.

Fittar AquaClean ne moze  Filtar je upravo aktiviran. Morate napuniti najmanje 10 Salica (svaka
se aktivirati dok se na od 100 ml) prije nego li budete mogli
zaslonu ne pojavi kvacica. aktivirati novi filtar. Budite pazljivi pri

aktiviranju novog filtra jer ¢e se brojac
filtra automatski povecati.



Filtar nije zamijenjen kada je na Najprije iz aparata uklonite kamenac, a
zaslonu poceo treperiti znak fittra  zatim postavite filtar.
AquaClean.

Fittar AquaClean nije aktiviran u Najprije iz aparata uklonite kamenac, a
izboriku pri prvom postavijanju.  zatim postavite novi filtar.

Poruka o potrebi uklanjanje  Tijekom prvog postavljanja niste Najprije iz aparata uklonite kamenac, a
kamenca prikazuje se prije  pravilno aktivirali filtar AquaClean.  zatim postavite filtar AquaClean. Filtar
nego $to ste promijenili 8 uvijek aktivirajte u izborniku aparata.
filtara.

Niste aktivirali zamjenu filtra u
izborniku aparata.

Filtar ne pristaje na mjesto.  Trebate ukloniti zrak iz fiftra. Pustite neka zracni mjehuri¢i izadu iz
fittra.

Pokugali ste postaviti drugi filtar Pristaje samo filtar AquaClean.
koji nije model AquaClean.



Ispod aparata iscurila je
voda.
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Prepunjen je pladanj za ocjedivanje Kada iz pladnja iskoci indikator

i preljeva. napunjenosti pladnja za ocjedivanje,
ispraznite pladanj. Pladanj za ocjedivanje
uvijek ispraznite prije nego Sto zapocnete
s uklanjanjem kamenca.

Aparat nije postavljen na Aparat postavite na vodoravnu povrsinu
vodoravnu povrsinu. kako bi indikator napunjenosti pladnja za
ocjedivanje radio pravilno.

Napomena: Ako problem ne moZete rijesiti s pomocu informacija iz ove tablice,
obratite se sluzbi za korisnicku podrsku tvrtke Philips Saeco.

Funkcija pokaznog naéina rada

Aparat ima funkciju pokaznog nacina rada.

1 Kako biste usli u funkciju pokaznog nacina rada, pritisnite gumb STANDBY
(Stanje pripravnosti) i zadrzite ga dulje od 8 sekundi.

2 Kako biste izasli iz pokaznog nacina rada, glavnim prekida¢em na straznjoj
strani aparata iskljucite (OFF) i ukljucite (ON) aparat.

g pribora Saeco

CA6700
CA6903
HD5061
CA6704
CA6705

Za Cid¢enje aparata i uklanjanje kamenca koristite samo proizvode za odrzavanje
marke Saeco. Te proizvode mozete kupiti u internetskoj trgovini tvrtke Philips
(ako je dostupna u vasoj drzavi) na web-mjestu www.shop.philips.com/service,
kod svojeg lokalnog trgovca ili u ovlastenom servisnom centru.

Narucivanje proizvoda za odrzavanje:

Otopina za uklanjanje kamenca
Fittar AquaClean

Mast za sklop za kuhanje
Tablete za odmascivanje

Sredstvo za Cis¢enje kruga kretanja mlijeka

Tehnicke specifikacije

Materijal kucista

Velicina (5 x V x D)

Masa

Duljina kabela za napajanje
Upravljacka ploca

Veli¢ina Salice

Spremnik za vodu

Proizvodac pridrzava pravo na pobolj$anje tehnickih specifikacija proizvoda. Sve
unaprijed postavljene koli¢ine su priblizne.

Termoplastika

221 x 335 x 430 mm

8,5 kg

800 — 1200 mm

Prednja strana

do 152 mm

1,8 litara, uklonjiv
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Kapacitet lijevka za kavu u zmu

Kapacitet spremnika za ostatke mljevene kave
Kapacitet vrca za mlijeko

Tlak pumpe

Kotao

Uredaji za zastitu

Nacin rada za ustedu energije

Nazivni napon — Snaga — Napajanje

250 g

15 posluzivanja

500 ml

15 bara

kotao od nehrdajuceg Celika
termo-osigurac

<1 Wh

Pogledajte podatke unutar vrata za servisiranje

Recikliranje

- Ovaj simbol znaci da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s obi¢nim
kucanskim otpadom (2012/19/EV).
- Postujte drzavne propise o zasebnom prikupljanju elektri¢cnog i elektronickog
otpada. Pravilno odlaganje otpada pomaze u sprjecavanju negativnih
[ ] posliedica za okolis i ljudsko zdravlje.

Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podriku, posjetite web-mjesto
www.saeco.com/support ili procitajte zasebni jamstveni list.

Ako trebate informacije ili podrsku, obratite se korisnickoj sluzbi tvrtke Philips
Saeco u svojoj drzavi. Podatci o kontaktima zasebno su prilozeni uz brosuru s
jamstvom ili ih mozete potraziti na web-mjestu www.saeco.com/support.
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Uvod
Pomembno
Opozorilo
Pozor
Elektromagnetna polja (EMF)
Predstavitev aparata
Uporabniski vmesnik
Prva namestitev
Rocni cikel izpiranja
Izpiranje krogotoka za pripravo kave
Izpiranje krogotoka vroce vode
Filter AquaClean
Priprava in namestitev filtra AquaClean
Aktiviranje filtra AquaClean
Zamenjava filtra AquaClean AMF
Merjenje trdote vode
Vrste in dolzine napitkov
Priprava kave
Priprava kave z zmni
Priprava kave z mleto kavo
Posebni napitki
Izbira posebnih napitkov
Priprava kave
Priprava napitkov s samodejnim penilnikom mleka
Priprava samodejnega penilnika mleka
Penjenje mleka
Tocenje vroce vode AMF
Prilagajanje kolicine in okusa
Prilagoditveni sistem Saeco
Prilagajanje dolzine kave in mleka
Prilagajanje moci kave
Prilagajanje nastavitev mlincka
Vzdrzevanje in skrb
Ci$¢enje kuhalnega sklopa
Tedensko cis¢enje kuhalnega sklopa
Cis¢enje samodejnega penilnika mleka
Postopek odstranjevanja vodnega kamna
Kaj storiti v primeru prekinitve postopka odstranjevanja vodnega kamna
Opozorilne ikone in kode napak
Kaj pomenijo kode napak
Odpravljanje tezav
Funkcija predstavitvenega nacina
Narocanje dodatne opreme Saeco
Tehniéni podatki
Recikliranje
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Garancija in podpora

71

Spostovana stranka, hvala za nakup popolnoma samodejnega kavnega aparata
Saeco PicoBaristo za pripravo ekspresne kave. Zdaj lahko s preprostim dotikom
gumba iz svezih kavnih zm pripravite vse priljubliene kavne dobrote, pa naj gre
za ekspresno kavo (espresso) ali spenjeno mlekol

V tem uporabniskem priro¢niku so vse informacije, ki jih potrebujete za

namestitev, uporabo in vzdrZevanje aparata ter da ga na najboljsi nacin
izkoristite. Ce Zelite v celoti izkoristiti podporo, ki jo ponuja Saeco, registrirajte
izdelek na strani www.saeco.com/welcome.

Pomembno

Opozorilo

Aparat prikljucite na stensko vti¢nico z napetostjo, ki ustreza tehni¢nim
podatkom aparata.

Aparat prikljucite v ozemljeno stensko vticnico.

Napajalni kabel naj ne visi ¢ez rob mize ali pulta in ne sme priti v stik z
vroc¢imi povrsinami.

Aparata, vtikaca napajalnega kabla ali napajalnega kabla ne vstavljajte v vodo
(nevarnost elektri¢nega udara).

Na priklju¢ek napajalnega kabla ne zlivajte tekocin.

Curka vroce vode nikoli ne usmerjajte proti delom telesa, ker lahko povzroci
opekline.

Ne dotikajte se vrocih povrsin. Uporabite rocaje in gumbe.

V naslednjih primerih s stikalom na hrbtni strani izklopite aparat in vtikac
napajalnega kabla izvlecite iz vtica:

- v primeru okvare;

- e aparata dalj casa ne boste uporabljali;

- pred cis¢enjem aparata.

Ne vlecite napajalnega kabla, temvec primite vtikac in ga povlecite.

Vtikaca napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Aparata ne uporabljajte, Ce je poskodovan vtikac napajalnega kabla, napajalni
kabel ali sam aparat..

Aparata in njegovega napajalnega kabla ne spreminjajte na kakrsen koli nacin.
Popravila naj izvede samo Philipsov pooblasceni servisni center, da se
izognete nevarnosti..

Aparata naj ne uporabljajo otroci, mlajsi od 8 let,

Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjsanimi
fizicnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem,
¢e so pod nadzorom ali so prejele navodila za varno uporabo aparata in se
zavedajo morebitne nevarnosti.

Otroci aparata ne smejo Cistiti in vzdrzevati, razen Ce so starejsi od 8 let in so
pod nadzorom.

Aparat in kabel hranite zunaj dosega otrok, mlajsih od 8 let.

Pazite, da se otroci ne bodo igrali z aparatom.

V kavni mlincek nikoli ne vtikajte prstov ali drugih predmetov.

Pozor

Aparat je namenjen izklju¢no obicajni uporabi v gospodinjstvu. Namenjen ni
uporabi v okoljih, kot so ¢ajne kuhinje v trgovinah, pisarnah, obratih ali v
drugih delovnih okoljih.
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Aparat vedno postavite na ravno in stabilno povriino. Biti mora v
pokoncnem polozaju, tudi med transportom..

Aparata ne postavljajte na grelno plosc¢o ali ob vroco pecico, grelnik ali
podoben toplotni vir.

V posodi za zrma uporabljajte samo praZena kavna zrma. Ce vanjo vstavite
mleto kavo, kavo instant, surova kavna zma ali katero koli drugo snov, lahko s
tem poskodujete aparat.

Pred vstavljanjem ali odstranjevanjem delov naj se aparat ohladi. Grelne
povrsine so lahko vroce tudi po uporabi.

V zbiralnik za vodo ne nalivajte tople, vroce ali mineralne vode, ker lahko s
tem poskodujete zbiralnik za vodo in aparat.

Aparata ne distite s Cistilnimi gobicami, jedkimi istili ali agresivnimi
tekocinami, kot sta bencin ali aceton. Uporabite mehko krpo, ki jo navlaZite z
vodo.

Iz aparata redno odstranjujte vodni kamen (aparat vas bo opozoril, ko bo to
potrebno). Ce tega ne storite, aparat ne bo ve¢ deloval pravilno. Za
morebitna popravila v tem primeru garancija ne velja.

Aparata ne hranite pri temperaturi pod 0 °C. Preostala voda v grelnem
sistemu lahko zamrzne in povzroci poskodbe.

Ce aparata dalj ¢asa ne uporabljate, v zbiralniku za vodo ne puéajte vode.
Voda lahko postane onesnazena, zato v aparatu vedno uporabljajte svezo
vodo.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Predstavitev aparata

W N OoON U1 NWN

9

Uporabniski vmesnik

Gumb ESPRESSO

Gumb ESPRESSO LUNGO
Gumb CAFFE CREMA

Gumb ESC

Gumb OK

Gumb za stanje pripravijenosti
Zaslon

Gumb MENU/SPECIAL DRINKS

10 Gumb DOWN

11 Gumb UP

12 Gumb MILK FROTH

13 Gumb HOT WATER

14 Gumb AROMA STRENGTH
15 Cevka za paro

16 Samodejni penilnik mleka

17 Prilagodljiv in odstranljiv dulec za kavo
18 Pokrov zbiralnika za vodo

19 Pokrov posode za zrna

20 Pokrov predela za mleto kavo
21 Servisna vratca

22 Vti¢nica za kabel



42 Slovenscina

23 Glavno stikalo

24 Gumb za sprostitev pladnja za kapljanje

25 Kabel

26 Preskusevalnik trdote vode

27 Mazivo

28 Vecnamensko orodje
(merilna lopatka, klju¢ za prilagoditev mlincka in orodje za ¢iscenje kanala za
kavo)

29 Cistilna $¢etka

30 Zbiralnik za vodo

31 Gumb za prilagoditev mlincka

32 Kuhalni sklop

33 Servisna vratca

34 Izhodni kanal za kavo

35 Predal za ostanke kave

36 Indikator polnega pladnja za kapljanje

37 Posoda za odpadno mleto kavo

38 Pokrov pladnja za kapljanje

39 Pladenj za kapljanje

Uporabniski vmesnik

Za premikanje med meniji uporabite te gumbe:

1 Gumb ESC: pritisnite ga, Ce se Zelite vmiti v glavni meni.

2 Gumb OK: pritisnite ga za izbiro, potrditev ali ustavitev funkcije.

9 % 3 Gumb gor: pritisnite ga za pomikanje navzgor po zaslonskem meniju.
4 Gumb dol: pritisnite ga za pomikanje navzdol po zaslonskem meniju.
Gumbi vas vodijo z osvetlitvijo od zadaj. Ce Zelite potrditi izbor napitka ali

5 5 ustaviti funkcijo, morate pritisniti gumb OK. Gumb ESC je osvetljen od zadaj, ¢e

se morate vriti in zacasno ustaviti funkcijo, ko je na zaslonu prikazan znak za
zacasnho ustavitev.

Prva namestitev

Ta aparat je bil preskusen s kavo. Sicer je bil skrbno ocis¢en, vendar so lahko

ponekod 3e ostanki kave. Kljub temu jamcimo, da je aparat popolnoma nov.

Kot pri vseh popolnoma samodejnih aparatih morate najprej pripraviti nekaj kav,

da bo aparat lahko izvedel samodejno nastavitev za kavo najboljSega okusa.

1 7 aparata odstranite vso embalazo.

2 Aparat postavite na mizo ali delovni pult, stran od pipe, pomivalnega korita in
virov toplote.
Opomba: Nad aparatom, za njim in na obeh straneh naj bo vsaj 15 cm
prostora.
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3 Zbiralnik za vodo napolnite s svezo vodo do oznake MAX in ga vstavite
nazaj v aparat. Za potrditev pritisnite gumb OK.

4 Odprite pokrov posode za zrna. Napolnite jo s kavnimi zrmi in zaprite
pokrov.
Opomba: Posode za zrna ne napolnite prevec, ker lahko s tem poskodujete
mlincek.

Pozor: Uporabljajte samo zrna za espresso. Ne uporabljajte mlete kave in
surovih ali karameliziranih kavnih zrn, ker lahko s tem poskodujete aparat.

5 Vtika¢ napajalnega kabla vstavite v stensko vti¢nico (1), manjsi vtikac pa v
vti¢nico na hrbtni strani aparata (2).

6 Vklopite aparat, tako da glavno stikalo preklopite v polozaj ON (VKLOP).
- Gumb za pripravljenost za¢ne utripati.

7 Za vKlop aparata pritisnite gumb za stanje pripravljenosti.

8 Na zaslonu morate izbrati jezik. Pritisnite gumb OK.

9 Pomaknite se po seznamu jezikov in potrdite Zeleni jezik s pritiskom na gumb
OK.

SELECT LANGUAGE
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10Na zaslonu je prikazana ikona za pripravo, ki oznacuje, da morate izvesti
postopek priprave krogotoka.
11Pod dulec za kavo in cevko za paro postavite posodo. Pritisnite gumb OK, da

N zalnete postopek priprave vodnega krogotoka. Aparat zacne toditi vroc¢o
@/ vodo.

12Na zaslonu se prikaze ikona za pripravo. Vrstica napredka prikazuje potek
cikla priprave.

&

PRIMING

13Aparat se segreje in na zaslonu je prikazana ikona za temperaturo.
14Posodo izpraznite in jo postavite pod dulec za kavo.

HEATING UP

15Aparat zacne izpirati vodo skozi dulec za kavo. Na zaslonu bosta prikazana
ikona za izpiranje in vrstica napredka.

% Opomba: Postopka izpiranja ne prekinite.

——
RINSING

16Na zaslonu je prikazano sporocilo: Activate AquaClean filter? (Aktiviranje
fittra AquaClean?)

Opomba: Ce Zelite filter AquaClean namestiti pozneje, pritisnite gumb ESC in
nadaljujte rochi cikel izpiranja. Navodila za poznejSo namestitev so v poglavju
»Filter AquaCleanc.

ACTIVATE

AQUACLEAN FILTER?
2 MIN




Slovenséina 45

17Ce Zelite namestiti filter AquaClean, pritisnite gumb OK. Aktiviranje bo
trajalo 2 minuti. Zaslon vas opomni: Insert filter, fill water tank (Vstavite filter,
napolnite zbiralnik vode).

18Filter AquaClean vzemite iz embalaZe in ga priblizno pet sekund stresajte.

INSERT FILTER
FILL WATER TANK

19Filter AquaClean z zgomjim delom naprej potopite v vr¢ hladne vode in
pocakajte, da se izlocijo vsi zra¢ni mehureki.
20Zbiralnik za vodo odstranite iz aparata in ga izpraznite.

21Filter AquaClean vstavite navpi¢no na nastavek zanj. Filter AquaClean filter
potisnite do najnizje mozne tocke. Za najboljse delovanje mora biti fitter
zanesljivo pritrjen, tesnilo pa mora biti v pravem poloZaju.

227biralnik za vodo napolnite s sveZo vodo do oznake MAX in ga vstavite
nazaj v aparat. Za potrditev pritisnite gumb OK.

23Na zaslonu bo prikazan opomnik, da pod dulec za kavo in cevko za paro
postavite posodo. Za potrditev pritisnite gumb OK. |z aparata zacne teci
voda.
PLACE A CONTAINER
UNDER THE SPOUT
AND STEAM TUBE

24Zaslon za aktiviranje filtra prikaZe vrstico napredka, ki kaZe potek aktiviranja.

ACTIVATING

FILTER
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v

25Ko se postopek aktiviranja konca, se bo na zaslonu prikazala kljukica, ki
potrjuje aktiviranje.

26Nato se bo prikazal zaslon pripravijenosti aparata z ikono »100%
AquaClean, ki kaze, da je bil filter aktiviran.

P &

GROUND COFFEE

Rocni cikel izpiranja

Med ro¢nim ciklom izpiranja tece skozi vodni krogotok in krogotok za pripravo

kave sveZa voda. To traja nekaj minut.

Izpiranje krogotoka za pripravo kave

1 Pod dulec za kavo postavite posodo.

2 Pritisnite gumb AROMA STRENGTH (MOC AROME) in izberite moZnost
GROUND COFFEE (MLETA KAVA).
Opomba: V predel za mleto kavo ne dodajajte mlete kave.

3 Pritisnite gumb CAFFE CREMA. Aparat zane tociti vodo skozi dulec za
kavo.

4 Pocakajte, da aparat preneha tociti vodo, in izpraznite posodo.

5 Dvakrat ponovite korake 1-4.

Izpiranje krogotoka vroce vode

Pod cevko za paro postavite posodo.

Pritisnite gumb HOT WATER

Aparat zacne toditi vro¢o vodo.

Ko aparat preneha tociti vodo, dvakrat ponovite koraka 2 in 3.

Ko se aparat vme v glavni meni, izpraznite posodo. Aparat je pripravljen na
uporabo.

NhWNR=

Filter AquaClean

Filter AquaClean je namenjen zmanj3anju koli¢ine vodnega kamna v kavnem
aparatu in zagotavljanju filtrirane vode, ki ohrani aromo in okus prav vsake
skodelice kave. Ce zaporedno uporabite 8 filtrov Aquaclean, kot je navedeno v
tem uporabniskem priro¢niku, boste lahko aparat uporabljali 2 leti (ali za 5000
skodelic prostorine 100 ml) brez ¢is¢enja vodnega kamna.
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Opomba: Filter AquaClean je treba zamenijati, ko zacne na zaslonu utripati ikona

filtra. Filter AquaClean zamenjajte vsaj vsake tri mesece, tudi Ce aparat Se ne kaZe,

da ga je treba zamenijati.

Priprava in namestitev filtra AquaClean

1 Filter AquaClean vzemite iz embalaZe in ga priblizno pet sekund stresajte.

2 Filter AquaClean z zgornjim delom naprej potopite v vr¢ hladne vode in
pocakajte, da se izlocijo vsi zra¢ni mehurcki.

3 Filter AquaClean vstavite navpi¢no na nastavek zanj. Filter AquaClean filter
potisnite do najnizje mozne tocke. Za najboljse delovanje mora biti filter
zanesljivo pritrjen, tesnilo pa mora biti v pravem polozaju.

Aktiviranje filtra AquaClean

Filter AquaClean lahko namestite pri prvi namestitvi v okviru postopka

namestitve. Ce ste pri prvi uporabi preskodili namestitev filtra AquaClean, ga

lahko namestite z odpiranjem menija, kot je opisano spodaj.

1 Pritisnite gumb MENU/SPECIAL DRINKS (MENI/POSEBNI NAPITKI),
izberite MENU (MEN) in pritisnite OK za potrditev. Pomaknite se do
moznosti za fitter »AquaClean«. Za potrditev pritisnite gumb OK.

- Zaslon prikazuje stevilo filtrov AquaClean, ki so Ze bili namesceni: 0-8
filtrov.

oy AQUACLEAN 2
FILTER 3

0/8 .

2 Na zaslonu bo prikazano sporotilo, ali Zelite aktivirati fitter. Pritisnite gumb
OK da aktivirate filter.

ACTIVATE

AQUACLEAN FILTER?
2 MIN
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3 Na zaslonu bo prikazano sporocilo, da vstavite filter in napolnite zbiralnik za
vodo. Pripravite filter AquaClean in ga namestite v zbiralnik za vodo (glejte
»Priprava in namestitev filtra AquaClean«). Zbiralnik za vodo napolnite do
oznake ravni MAX.

INSERT FILTER
FILL WATER TANK

4 Na zaslonu bo prikazan opomnik, da pod dulec za kavo in cevko za paro
postavite posodo. Za potrditev pritisnite gumb OK. |z aparata zacne teci
voda.

PLACE A CONTAINER

UNDER THE SPOUT

AND STEAM TUBE

- Zaslon za aktiviranje filtra prikaze vrstico napredka, ki kaze potek
aktiviranja.

ACTIVATING
FILTER

- Ko se postopek aktiviranja konca, se bo na zaslonu prikazala kljukica, ki
potrjuje aktiviranje.

- Nato se bo prikazal zaslon pripravljenosti aparata z ikono »100%
AquaClean, ki kaze, da je bil filter aktiviran.

Zamenjava filtra AquaClean AMF
Filter AquaClean je treba zamenjati, ko zacne na zaslonu utripati ikona filtra.

Kazalniki zmogljivosti filtra
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Ko namestite nov filter, kazalnik stanja nad ikono filtra kaze 100 %.

Ta vrednost se z uporabo aparata s¢asoma spusti s 100 % na 20 %.

Ko zmogljivost filtra pade na 10 %, za¢ne ikona filtra utripati, tako da
izmenicno 2 sekundi sveti in 2 sekundi ne. To pomeni, da je ucinkovitost filtra
zmanjsana do te mere, da ga morate odstraniti in namestiti novega.

Ce fittra ne zamenjate, za¢ne ikona filtra utripati, tako da izmeni¢no 1
sekundo sveti in 1 sekundo ne, ko zmogljivost pade na 0 %. Ce to prezrete,
ikona filtra ne bo ve¢ prikazana.

Ko na zaslonu ni vec¢ prikazana ikona filtra, morate pred namestitvijo novega
filtra odstraniti vodni kamen.

Zamenjava filtra
1 Pritisnite gumb MENU/SPECIAL DRINKS (MENI/POSEBNI NAPITKI),

izberite MENU (MEN) in pritisnite OK za potrditev. Pomaknite se do
moznosti za fitter »AquaClean«. Za potrditev pritisnite gumb OK.
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- Zaslon prikazuje Stevilo filtrov AquaClean, ki so Ze bili namesceni: 0-8

filtrov.
2 Na zaslonu bo prikazano sporocilo, ali Zelite aktivirati nov filter. Za potrditev
o AQUACLEAN pritisnite gumb OK.
AL 3 Upoétevajte navodila na zaslonu, da namestite nov filter, napolnite zbiralnik

= 218 ¢

vode ter pod dulec za kavo in cevko za paro postavite posodo. Pritisnite
gumb OK| da potrdite posamezne korake.

- Zaslon za aktiviranje filtra prikaze vrstico napredka, ki kaze potek
aktiviranja.
- Ko se postopek aktiviranja konca, se bo na zaslonu prikazala kljukica, ki
potrjuje aktiviranje.
- Nato se bo prikazal zaslon pripravijenosti aparata z ikono »100%
AquaClean, ki kaze, da je bil filter aktiviran.
Zamenjava filtra po uporabi osmih filtrov
1 Ko zacne na zaslonu utripati ikona filtra, pritisnite gumb MENU/SPECIAL
DRINKS (MENI/POSEBNI NAPITKI), izberite MENU (MENI) in potrdite s
pritiskom na gumb OK. Pomaknite se, da izberete filter AquaClean. Pritisnite
gumb OK da odprete meni za filter.
- Na zaslonu je prikazano sporocilo, da morate pred aktiviranjem filtra
odstraniti vodni kamen v aparatu.
2 Pritisnite gumb OK za zacetek postopka za odstranjevanje vodnega kamna.
DESCALE BEFORE - Ce ne Zelite takoj izvesti postopka odstranjevanja vodnega kamna, veckrat
ACTIVATING FILTER pritisnite gumb ESC, da zapustite meni filtra.
3 Na koncu postopka odstranjevanja vodnega kamna bo na zaslonu prikazano
sporocilo, ali Zelite namestiti filter AquaClean.
- Upostevajte navodila v razdelku »Zamenjava filtra AquaClean«.

Merjenje trdote vode

S priloZzenim trakom za trdoto vode izmerite trdoto vode, da boste lahko

nastavitve aparata prilagodili vodi na vasem obmocdju.

1 Preizkusni trak za trdoto vode (priloZen aparatu) za eno sekundo potopite v
vodo iz pipe.

2 QOdstranite ga in pocakajte 1 minuto.

3 Preverite, koliko kvadratkov je postalo rdecih, nato pa v spodnji tabeli na

/% podlagi tega poiscite trdoto vode.
1 2



Nastavitev trdote vode
1 Ce elite nastaviti trdoto vode, pritisnite gumb MENU/SPECIAL DRINKS
(MENI/POSEBNI NAPITKI), izberite meni in se pomaknite navzdol, da

izberete trdoto vode.

2 Pritisnite gumb OK in izberite trdoto vode za obmodje, na katerem ste.
3 Za potrditev pritisnite gumb OK.

Vrste in dolZine napitkov

Ekspresna kava (espresso)

Kratka kava (ristretto)

Podalj3ana ekspresna kava
(espresso lungo)

Dolga ekspresna kava (caffe
crema)

Dvojna ekspresna kava (espresso
double)

Spenjeno mleko (milk froth)

Vroca voda (hot water)

Ekspresna kava (espresso)

Kava z debelo plastjo pene v
majhni skodelici

Krajsa ekspresna kava z debelo
plastjo pene v majhni skodelici

Daljga ekspresna kava z debelo
plastjo pene v srednje veliki
skodelici

Dolga ekspresna kava z lahko
plastjo pene v veliki skodelici

Dvojna ekspresna kava z debelo
plastjo pene v srednje veliki
skodelici

Vroce mleko s peno

40 ml

Slovenséina

zelo mehka voda
mehka voda
trda voda

zelo trda voda

Gumb na nadzomi plosdi, ki ga je
mogoce programirati.

Meni za posebne napitke

Gumb na nadzomni plos¢i, ki ga je
mogoce programirati.

Gumb na nadzomni plosci, ki ga je
mogoce programirati.

Meni za posebne napitke

Gumb na nadzomni plosci, ki ga je
mogoce programirati.

Gumb na nadzomi plosdi, ki ga je
mogoce programirati.

20-230 ml

51
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Kratka kava (ristretto) 40 ml 20-230 ml
Podalj$ana ekspresna kava 80 ml 20-230 ml
(espresso lungo)

Dolga ekspresna kava (caffe 125 ml 20-230 ml
crema)

Dvojna ekspresna kava (espresso 60 ml (dvojno mletje) 40-230 ml
double)

Vroca voda 300 ml 50-450 ml

Opomba: Vrednosti, navedene zgoraj, so priblizne.

ESPRESSO LUNGO

Priprava kave

Aparat lahko uporabljate za pripravo razlicnih vrst kave v skodelicah ali kozarcih
razli¢nih velikosti. Ce Zelite vidino dulca za kavo prilagoditi velikosti skodelice ali
kozarca, ga potisnite navzgor ali navzdol.

Ce elite pripraviti mleko s kavo, odstranite dulec za kavo, da boste lahko pod
odprtino za kavo postavili kozarec za mleko s kavo.

Priprava kave z zrni

Priprava 1 skodelice kave

1 Pod dulec za kavo postavite skodelico.

2 Pritisnite gumb ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO ali CAFFE CREMA za
pripravo izbrane kave.

Nasvet: V meniju SPECIAL DRINKS (POSEBNI NAPITKI) lahko izberete tudi
kratko kavo in dvojno ekspresno kavo.

- Iz dulca za kavo zacne teci kava.
Opomba: Ce Zelite postopek priprave prekiniti, preden aparat iztoci vnaprej
doloceno kolicino kave, pritisnite gumb OK ali gumb za prej izbrani napitek.

Priprava 2 skodelic kave
1 Pod dulec za kavo postavite skodelici.
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2 Hkrati lahko pripravite dve skodelici ekspresne kave, podaljSane ekspresne
kave (espresso lungo) ali kave caffe crema. Gumb za izbrani napitek pritisnite
dvakrat. Aparat samodejno izvede dva zaporedna cikla mletja.

ESPRESSO LUNGO 2x

Priprava kave z mleto kavo

Pri pripravi kave z vnaprej mleto kavo uporabite merilno lopatko priloienega
ve¢namenskega orodja za pravilno doziranje kave v predel za mleto kavo. Ce
dodate preve¢ mlete kave, bo odvecna kava zbrana v posodi za odpadno mleto
kavo.

1 Odprite pokrov predela za mleto kavo.

2 V predel vsujte eno merilno lopatko mlete kave.

Pozor: V predel za mleto kavo ne vstavljajte nicesar, razen mlete kave,
sicer lahko poskodujete aparat.

3 Na predel za mleto kavo znova namestite pokrov.
4 Pod dulec za kavo postavite skodelico.

5 Nekajkrat pritisnite gumb AROMA STRENGTH (MOC AROME), da
izberete moznost GROUND COFFEE (MLETA KAVA).
6 Pritisnite gumb za izbiro napitka, ki ga Zelite pripraviti.
- Aparat za¢ne samodejno pripravijati izbrani napitek.
Opomba: Ce uporabljate mleto kavo, lahko hkrati pripravite samo en napitek. Z
UJ S mleto kavo ne morete pripraviti napitkov, za katere je potrebno dvakratno mletje,

kot je dvojna ekspresna kava.
GROUND COFFEE

Posebni napitki

V meniju za posebne napitke lahko izberete tudi kratko kavo in dvojno

ekspresno kavo.

Izbira posebnih napitkov

1 Pritisnite gumb MENU/SPECIAL DRINKS (MENI/POSEBNI NAPITKI) in
izberite »DRINKS« (NAPITKI).

2 Za potrditev pritisnite gumb OK.

3 Pomaknite se, da izberete kratko kavo ali dvojno ekspresno kavo.

Priprava kave

Priprava napitkov s samodejnim penilnikom mleka

Opomba: Uporabite hladno mleko (temperature priblizno 5 °C), ki vsebuje vsaj 3 %
beljakovin, da zagotovite optimalno spenjeno mleko. Uporabite lahko polnomastno
ali polposneto mleko.
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Priprava samodejnega penilnika mleka

Opozorilo: Nevarnost opeklin! Pred zacetkom tocenja lahko brizgne
nekaj manjsih curkov vroce vode. Ko uporabljate paro, se lahko cevka
za paro in kromirani pokrov zelo segrejeta. Nikoli se ju ne dotikajte z
golimi rokami. S samodejnim penilnikom mleka morate ravnati samo
tako, kot je prikazano na slikah.

1 V samodejni penilnik mleka vstavite sesalno cev.

2 Samodejni penilnik mleka potisnite v gumijasti nastavek kromiranega pokrova.

3 Poskrbite, da bo samodejni penilnik mleka v pravilnem poloZaju. Ce ga ne
morete potisniti na cevko za paro, zasukajte kromirani pokrov. Samodejni
penilnik mleka je pravilno sestavljen, ko se izdolbina usede v rezo
kromiranega pokrova.

4 Drugi konec sesalne cevi vstavite v karton z mlekom.

Penjenje mleka

1 Pod samodejni penilnik mleka postavite skodelico in pritisnite gumb MILK
FROTH.

2 Aparat v skodelico ali kozarec izto¢i vnaprej doloceno koli¢ino spenjenega
mleka.

3 Ce Zelite ustaviti tocenje spenjenega mieka, pritisnite sumb OK ali gumb
MILK FROTH.
- Traja lahko nekaj sekund, preden aparat povsem neha toditi.

- Po penjenju mleka lahko takoj pripravite kavo ali natodite vro¢o vodo.

Toéenje vroée vode AMF

Opozorilo: Nevarnost opeklin! Pred za¢etkom tocenja lahko brizgne
nekaj manjsih curkov vroce vode. Cevka za paro in kromirani pokrov
se lahko zelo segrejeta.
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1 Ce je nameiten samodejni penilnik mleka, ga odstranite s cevke za paro.
2 Pod cevko za paro postavite skodelico ali kozarec.
3 Pritisnite gumb HOT WATER.
- Aparat v skodelico ali kozarec iztodi vnaprej doloceno koli¢ino vroce
vode. Ce Zelite ustaviti tocenje vode, pritisnite gumb OK ali gumb HOT
WATER (VROCA VODA).

Prilagajanje kolié¢ine in okusa

Prilagoditveni sistem Saeco

Kava je naravni izdelek in njene znacilnosti se lahko razlikujejo glede na vir,

mesanico in prazenje. Aparat je opremljen s sistemom za samodejno nastavitev,

ki zagotavlja najboljsi okus iz vasih najljubsih kavnih zrm. Po pripravi nekaj kav se

samodejno nastavi.

Prilagajanje dolzine kave in mleka

Koli¢ino napitka, ki se pripravi, lahko dolocite glede na okus in velikost skodelic.

1 Ce elite prilagoditi, kako »dolga« bo ekspresna kava, pritisnite gumb
ESPRESSO (EKSPRESNA KAVA) in ga pridrzite, dokler se na zaslonu ne
prikaZe ikona MEMO (POMNILNIK).

- Aparat preide v nacin programiranja in za¢ne pripravljati izbran napitek.

2 Ko je v skodelici Zelena koli¢ina ekspresne kave, pritisnite gumb OK.

- Kiljukica na zaslonu oznacuje, da je gumb programiran: aparat bo ob
vsakem pritisku pripravil nastavljeno koli¢ino ekspresne kave.

- Ce selite nastaviti dol%ino podalj$ane ekspresne kave (espresso lungo),
kave vrste caffé crema, spenjenega mleka in vroce vode, uporabite enak
postopek: pritisnite in pridrzite gumb napitka, ko je v skodelici Zelena
kolitina, pa pritisnite gumb OK. Ce Zelite nastaviti koli¢ino vroce vode,
odstranite samodejni penilnik mleka.

Prilagajanje moci kave

Ce Zelite spremeniti mo¢ kave, pritisnite gumb AROMA STRENGTH (MOC
AROME). Aroma se pri vsakem pritisku gumba AROMA STRENGTH (MOC
AROME) spremeni za eno stopnjo. Na zaslonu je prikazana izbrana mog, ki bo
shranjena Sele, ko pripravite kavo.

1 Zelo blaga

! 0@@@@ 2 Blaga ;

2 00000 3 Obitajna

3 0 0 0 @ @ 4 Mocna

s 00000 5 Zelo mo¢na . ) . N )

5 0 0 0 0 0 Opomba. A;V)arat bo san?‘odejno ncztoc:l pfav:lno kolicino kave za vsako mo¢ kave.
oo Zadnja moznost v meniju za mo¢ kave je GROUND COFFEE (MLETA KAVA).
w Ce Zelite kavo pripraviti z mleto kavo, izberite to moznost. Z merilno lopatko,

vgrajeno v priloZzeno vecnamensko orodje, izmerite pravilno koli¢ino mlete kave.

Opomba: Aparat se vrne na glavni zaslon in izbrano moc¢ arome shrani, ko
pripravite kavo.
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Prilagajanje nastavitev mlin¢ka
Nastavitev mlincka lahko prilagodite s klju¢em za nastavitev mlincka, vgrajenim v
rocaj ve¢namenskega orodja. Keramicni mlincek pri vsaki izbrani nastavitvi
zagotavlja popolnoma enakomero mletje za vsako skodelico kave, ki jo
pripravite. Ohrani vso aromo kave in zagotavlja popoln okus pri vsaki skodelici.
Opomba: Nastavitve mlincka lahko prilagodite samo takrat, ko aparat melje kavna
zrna.
1 Pod dulec za kavo postavite skodelico.
2 Odprite pokrov posode za zma.
3 Pritisnite gumb ESPRESSO (EKSPRESNA KAVA).
4 Ko zacne mlincek mleti, postavite klju¢ za prilagoditev mlincka na gumb za
prilagoditev mlincka (1). Potisnite in zasukajte v levo ali v desno (2).
- lIzbirate lahko med desetimi razlicnimi nastavitvami mlincka. Krajsa ko je
drtica, mocnejsa bo kava. Razlika bo opazna, potem ko na novi nastavitvi
pripravite 2 ali 3 kave.

Pozor: Gumba za nastavitev mlincka ne obracajte vec kot za eno stopnjo
hkrati, sicer lahko pride do poskodb mlincka.

Vzdrzevanje in skrb

Vzdrzevanje aparata je pomembno za ¢im dalj$o Zivljenjsko dobo aparata ter

zagotavljanje optimalnega okusa in kakovosti kave.

Ciséenje pladnja za kapljanje in posode za odpadno mleto kavo

Ko je aparat vklopljen, izvedite naslednje:

- Ko se na zaslonu prikaze ikona, da izpraznite posodo za odpadno mleto
kavo, izpraznite posodo za odpadno mleto kavo.

- Pladenj za kapljanje je poln, ko se skozi njega prikaze kazalnik napolnjenosti.
Pladenj za kapljanje izpraznite in odistite vsak dan.

=

Pritisnite gumba za sprostitev na obeh straneh pladnja za kapljanje (1) in ga
izvlecite iz aparata (2).

Posodo za odpadno mleto kavo odstranite in jo izpraznite.

Pladenj za kapljanje izpraznite in ga pod tekoco vodo izperite.

Posodo za odpadno mleto kavo postavite nazaj v pladenj za kapljanje.
Pladenj za kapljanje potisnite nazaj v aparat, da se zaskodi v ustrezen poloZzaj.
Opomba: Ko odstranjujete pladenj za kapljanje, se prepricajte, da je aparat Se
vedno vklopljen. Ce aparat izklopite pred odstranjevanjem pladnja za kapljanje, bo,
ko ga vklopite, na zaslonu spet prikazana ikona »izpraznite posodo za odpadno
mleto kavo«, Ceprav je pladenj za kapljanje prazen.

anhWwWN

éiEEenje zbiralnika za vodo

1 Zbiralnik za vodo obcasno odstranite iz aparata in ga izperite s svezo vodo.

2 Zbiralnik za vodo napolnite s svezo vodo do oznake MAX in ga vstavite
nazaj v aparat.
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Ciscenje predelov za kavo

Posodo za zrma enkrat mesec¢no odistite s suho krpo.
Predel za mleto kavo po potrebi odistite s suho krpo.

Cis&enje kuhalnega sklopa

Tedensko ciscenje kuhalnega sklopa

(- A WNR

9

Aparat izklopite in izkljucite.

Pladenj za kapljanje odstranite skupaj s posodo za odpadno mleto kavo.
Pladenj za kapljanje izpraznite in ga izperite pod tekoco vodo.

Posodo za odpadno mleto kavo izpraznite in jo izperite pod mla¢no tekoco
vodo.

Odprite servisna vratca.

Pritisnite gumb PUSH (1) in povlecite rocaj kuhalnega sklopa, da ga
odstranite iz aparata (2).

[zhodni kanal za kavo temeljito odistite z rocajem Zlice ali z vecnamenskim
orodjem, ki ste ga dobili z aparatom. Vstavite ga, kot je prikazano na sliki.

Odstranite posodo z ostanki kave, jo izpraznite in izperite pod mla¢no
tekoco vodo. Pocakajte, da se posusi, in jo znova vstavite.

Kuhalni sklop izperite z vodo. Skrbno ocistite zgomiji filter.

Pozor: Kuhalnega sklopa ne pomivajte v pomivalnem stroju in ga ne Cistite s
Cistilom za posodo ali €istilnim sredstvom. To lahko povzroci okvaro
kuhalnega sklopa in lahko negativno vpliva na okus kave.

10Kuhalni sklop naj se temeljito posusi na zraku.

Opomba: Kuhalnega sklopa ne susite s krpo, da preprecite nabiranje viaken v
njem.

11Notranjost aparata ocistite z vlazno mehko krpo.
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K 12Pred vstavljanjem kuhalnega sklopa nazaj v aparat, se prepricajte, da se
2 iy . y L .
% & ujemata referencna znaka na stranici. Ce se ne, uporabite ta postopek:

)

- Poskrbite, da se bo vzvod dotikal podstavka kuhalnega sklopa.
13Poskrbite, da bo zaklep kuhalnega sklopa v pravilnem poloZaju.

- Zaklep pravilno postavite tako, da ga potisnete navzgor do najvisjega
polozaja.

- Zaklep ni namescen pravilno, e je Se vedno v spodnjem poloZaju.
14Kuhalni sklop vstavite nazaj v aparat po vodilih na stranicah, da se zaskodi v
pravilen polozaj.

Pozor: Ne pritisnite gumba PUSH.

15Zaprite servisna vratca.

wew v

Mesecno ciscenje kuhalnega sklopa s tableto za razmascevanje.
- Tacikel ¢iscenja izvedite po 500 pripravljenih skodelicah kave ali enkrat
mesecno.

- Zata cikel cisCenja uporabite tableto za razmascevanje..

Pozor: Tablete za razmascevanje uporabite samo za ciScenje. Z njimi ne
morete odpraviti vodnega kamna.

1 Pod dulec za kavo postavite posodo.
2 Pritisnite gumb AROMA STRENGTH (MOC AROME) in izberite mo¥nost
GROUND COFFEE (MLETA KAVA).
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Tableto za razmascevanje vstavite v predel za mleto kavo.

Pritisnite gumb CAFFE CREMA. Aparat toti vodo skozi dulec za kavo.

Ko vrstica napredka doseze sredino, preklopite glavno stikalo na hrbtni strani

aparata v izklopljen polozaj (OFF).

Raztopina za razmascevanje naj ucinkuje priblizno 15 minut.

Glavno stikalo preklopite v vkloplien polozaj (ON).

Pritisnite gumb za stanje pripravljenosti.

Pocakajte, da aparat izvede samodejni cikel izpiranja.

10Izvedite postopek, opisan v razdelku »Tedensko cid¢enje kuhalnega sklopa«.

11Pladenj za kapljanje odstranite skupaj s posodo za odpadno mleto kavo.
|zpraznite pladenj za kapljanje in posodo za odpadno mleto kavo ter ju
vstavite nazaj v aparat.

12Pritisnite gumb AROMA STRENGTH (MOC AROME) in izberite mo¥nost
GROUND COFFEE (MLETA KAVA).

13Pritisnite gumb CAFFE CREMA. Aparat toci vodo skozi dulec za kavo.

14Dvakrat ponovite koraka 12 in 13. Zavrzite iztoceno vodo.

15Ce Zelite odistiti pladenj za kapljanje, vanj postavite tableto za razma3¢evanje

in ga do dveh tretjin prostornine napolnite z vodo. Tableta za razmascevanje

naj ucinkuje priblizno 30 minut. Izpraznite pladenj za kapljanje in ga temeljito

izperite.

OWOoONO® nhw

wew v

Tedensko cis¢enje kuhalnega sklopa

Kuhalni sklop podmazite po 500 pripravljenih skodelicah kave ali enkrat

mesecno.

1 Aparat izklopite in izkljucite.

2 Kuhalni sklop odstranite in ga izperite v mlacni tekoci vodi, kot je opisano v
razdelku » Tedensko cis¢enje kuhalnega sklopa«.

3 Okoli gredi na spodnjem delu kuhalnega sklopa nanesite nekaj maziva.

4 Nekaj maziva nanesite na vodila na obeh stranicah (glejte sliko).
5 Kuhalni sklop vstavite, kot je opisano v razdelku » Tedensko ciscenje
kuhalnega sklopax.

Cis&enje samodejnega penilnika mleka

Pomembno je, da samodejni penilnik mleka odistite po vsaki uporabi, ker s tem
zagotovite ustrezne higienske razmere in popolno spenjeno mleko.

Dnevno c¢iscenje samodejnega penilnika mleka

1 Sesalno cev vstavite v vr¢, poln sveZe vode.
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(D

2 Pod samodejni penilnik mleka postavite prazno posodo. Pritisnite gumb MILK
FROTH.

3 Ko je voda, ki pritele iz samodejnega penilnika mleka, &ista, pritisnite gumb
ESC, da ustavite tocenje.

Mesecno cisc¢enje samodejnega penilnika mleka

Mesecno cis€enje penilnika mleka sestoji iz dveh zaporednih ciklov ¢is¢enja: za

prvi cikel morate uporabiti Cistilo mle¢nega krogotoka Saeco, raztoplieno v vodi,

v drugem pa krogotok sperete samo z vodo.

Pozor: Ce je bil aparat pred nedavnim uporabljen, bosta cevka za paro in
penilnik mleka morda vroca.

Cikel ciS€enja s cistilom mlecnega krogotoka in vodo

1 Vsebino vrecice s Cistilom mlecnega krogotoka Saeco stresite v vr¢. Dodajte
pol litra vode. V vr¢ vstavite sesalno cev. Pod samodejni penilnik mleka
postavite posodo.

2 Pritisnite gumb MILK FROTH.

- Ce selite ustaviti tocenje, lahko pritisnete gumb OK, sicer pa potakajte, da
se aparat samodejno ustavi.

Vr¢ sperite s svezo vodo in ga napolnite s pol litra sveze vode za cikel

spiranja.

Posodo izpraznite in jo spet postavite pod samodejni penilnik mleka.

V vr¢ vstavite sesalno cev.

Pritisnite gumb MILK FROTH.

- Ce selite ustaviti tocenje, lahko pritisnete gumb OK, sicer pa poakajte, da
se aparat samodejno ustavi.

Cis€enje delov samodejnega penilnika mleka

Samodejni penilnik mleka je sestavljen iz stirih delov, ki jih je treba razstaviti:

[0, B W

1 Sesalna cev

2 Pokrov penilnika mleka
3 Penilnik mleka

4 Gumijasti pokrov

Kako odistiti samodejni penilnik mleka

1 Samodejni penilnik mleka odstranite s cevke za paro.

Pozor: Ce je bil aparat pred nedavnim uporabljen, bosta cevka za paro in
penilnik mleka morda vroca.
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2 Kromirani pokrov in gumijasti nastavek povlecite s cevke za paro.

3 Sesalno cev odstranite s pokrova penilnika mleka.

4 Samodejni penilnik mleka odstranite tako, da pritisnete stranice (1) in ga
izvleCete z rahlimi stranskimi gibi (2).

5 S penilnika mleka odstranite gumijasti pokrov.
6 Dele sperite v mlacni vodi.
Opomba: Te dele lahko pomivate tudi v pomivalnem stroju.

7 Ce Zelite znova sestaviti, pritisnite na sredini, da gumijasti pokrov pritrdite na
penilnik mleka, in se prepricajte, da je pritrjen.
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8 Samodejni penilnik mleka pritrdite na pokrov penilnika mleka. Ko se dela
zaskodita, boste slisali »klik«.

9 V samodejni penilnik mleka vstavite sesalno cev.

10Kromirani pokrov najprej nataknite na cevko za paro, nato pa nanjo potisnite
e gumijasti nastavek.

Pozor: Gumijastega nastavka ne potisnite ¢ez crte na cevki za paro. Ce ga
potisnete predalec, samodejni penilnik mleka ne bo deloval pravilno, ker iz
kartona z mlekom ne more sesati mleka.

11Samodejni penilnik mleka potisnite v gumijasti nastavek kromiranega pokrova.

Postopek odstranjevanja vodnega kamna

Ko se na zaslonu prikaZe sporocilo »Start descaling« (Zelite zaceti
odstranjevanje kamna?), morate odstraniti vodni kamen v aparatu. Ce vodnega



START
DESCALING?

23 MIN
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kamna ne odstranite, ko se pojavi to sporocilo, aparat morda ne bo vec deloval
pravilno. Za morebitna popravila v tem primeru garancija ne velja.

Za odstranjevanje vodnega kamna v aparatu uporabljajte samo raztopino za
odstranjevanje vodnega kamna Saeco. Raztopina za odstranjevanje vodnega
kamna Saeco je bila razvita za zagotavljanje optimalnega delovanja aparata. Z
uporabo drugih izdelkov boste morda poskodovali aparat ali povzrocili ostanke
kamna v vodi. Raztopino za odstranjevanje vodnega kamna Saeco lahko kupite v
spletni trgovini: www.shop.philips.com/service.

Odstranjevanje vodnega kamna traja 23 minut ter vkljucuje cikel odstranjevanja
(20 minut) in cikel izpiranja (3 minute). Cikel odstranjevanja ali cikel izpiranja
lahko ustavite s pritiskom na gumb ESC. Ce Zelite nadaljevati cikel odstranjevanja
ali cikel izpiranja, pritisnite gumb OK.

Opomba: Med odstranjevanjem vodnega kamna ne odstranjujte
kuhalnega sklopa.

Opozorilo: Raztopine za odstranjevanje vodnega kamna ali vode,
izto¢ene med tem postopkom, ne pijte.

1 Ko se na zaslonu prikaZe sporotilo »Start descaling?« (Zelite zaleti
odstranjevanje kamna?), pritisnite gumb OK| da za¢nete postopek
odstranjevanja vodnega kamna.

Opomba: Ce Zelite postopek preskociti, pritisnite ESC. Ce Zelite postopek
odstranjevanja vodnega kamna izvesti pozneje, pritisnite gumb MENU/SPECIAL
DRINKS (MENI/POSEBNI NAPITKI), izberite »Menu« (Meni) in se pomaknite
do moznosti »Descaling« (Odstranjevanje vodnega kamna), da jo izberete.
Pritisnite OK za potrditev.

2 Na zaslonu bo prikazano navodilo, da iz zbiralnika vode odstranite filter
AquaClean (Ce je namescen). Odstranite filter in potrdite s pritiskom na
gumb OK.

3 Na zaslonu bo prikazano navodilo, da izpraznite pladen] za kapljanje.
[zpraznite ga in potrdite s pritiskom na gumb OK.

4 Samodejni penilnik mleka odstranite s cevke za paro.

5 Pod dulec za kavo in cevko za paro postavite veliko posodo (1,5 1) in
potrdite s pritiskom na gumb OK.

6 Na zaslonu bo prikazan opomnik, da v zbiralnik za vodo Vlijete raztopino za
odstranjevanje kamna. Zbiralnik za vodo napolnite s svezo vodo do oznake
ravni CALC CLEAN. Zbiralnik za vodo vstavite nazaj v aparat. Za potrditev
pritisnite gumb OK.

- Zalne se prvi del cikla odstranjevanja vodnega kamna. Aparat zacne v
intervalih tociti raztopino za odstranjevanje vodnega kamna.
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DESCALING

A"
A " PHASE 12
A
v 20 MIN

DESCALING
PHASE 2/2
3 MIN

DESCALING COMPLETED

- Na zaslonu je prikazana ikona za odstranjevanje vodnega kamna, kateri
del postopka poteka in trajanje. Prvi del traja 20 minut.
7 Aparat naj raztopino za odstranjevanje vodnega kamna toci, dokler se
zbiralnik za vodo ne izprazni.
8 Aparat vas opomni, da sperite zbiralnik za vodo in ga z vodo napolnite do
oznake ravni CALC CLEAN.
9 Zbiralnik za vodo postavite nazaj v aparat in pritisnite gumb OK| da potrdite.

100dstranite in izpraznite posodo ter jo postavite nazaj pod dulec za kavo in
cevko za paro. Za potrditev pritisnite gumb OK.

117acne se drugi del odstranjevanja vodnega kamna — cikel izpiranja. Ta del
traja 3 minute. Na zaslonu je prikazana ikona za izpiranje in trajanje postopka.

12Poclakajte, da aparat preneha tociti vodo. Postopek odstranjevanja vodnega
kamna je koncan, ko je na zaslonu prikazana kljukica.

13Pritisnite gumb OK za izhod iz cikla odstranjevanja vodnega kamna. Aparat se
zalne segrevati in izvede samodejni cikel izpiranja.

14Odstranite in izpraznite posodo.

150(istite samodejni penilnik mleka.

16V zbiralnik za vodo vstavite nov filter AquaClean.

Nasvet: Z uporabo filtra AquaClean zmanjsate potrebo po odstranjevanju

vodnega kamna.

Kaj storiti v primeru prekinitve postopka odstranjevanja vodnega kamna

Ko se zacne postopek odstranjevanja vodnega kamna, ga morate dokondati in

aparata vmes ne smete izklopiti. Ce aparat ne more dokoncati postopka

odstranjevanja vodnega kamna, ga lahko prekinete s pritiskom gumba za stanje

pripravijenosti. V takem primeru ali v primeru izpada elektri¢ne energije ali

nenamernega izklopa napajalnega kabla uporabite ta postopek:

1 Zbiralnik za vodo izpraznite in temeljito sperite.

2 Napolnite ga do oznake CALC CLEAN in znova vklopite aparat. Aparat se
bo segrel in izvedel samodejni cikel izpiranja.

3 Pred pripravo kakr3nih koli napitkov izvedite ro¢ni cikel izpiranja (glejte
razdelek »Rocni cikel izpiranja«).

Opomba: Ce se postopek odstranjevanja vodnega kamna v aparatu ni dokoncal, ga

bo treba cim prej znova izvesti.

Opozorilne ikone in kode napak
Pomen opozorilnih ikon

Opozorilni signali so prikazani z rde¢o. V nadaljevanju so seznam opozoril, ki
bodo morda prikazana na zaslonu, in njihovi pomeni.
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- Zbiralnik za vodo napolnite s svezo vodo do oznake ravni MAX.

- Posoda za zma je prazna. Napolnite jo z novimi kavnimi zmi.

- Kuhalni sklop ni v aparatu. Vstavite ga.

- Vstavite pladenj za kapljanje in zaprite servisna vratca.

- Posodo za odpadno mleto kavo odstranite in jo izpraznite.

65
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-V kuhalnem sklopu je preve¢ prahu. Ocistite ga.

- Ce se spro#i koda napake, v razdelku »Kaj pomenijo kode napak« preverite,
kaj pomeni prikazana koda in kako ukrepati. Ce je na zaslonu prikazana ta
koda, aparata ni mogoce uporabljati.

SUPPORT REQUIRED

Kaj pomenijo kode napak

Koda napake Tezava Mozna resitev
1 Kavni mlincek je blokiran. Izhodni kanal za kavo je  Izhodni kanal za kavo
zamasen. temeljito odistite z

rocajem vecnamenskega
orodja ali Zlice.

3-4 Kuhalnega sklopa ni Kuhalni sklop je zamaSen  Zaprite servisna vratca.
mogoce odstraniti. zaradi umazanije aliniv  Aparat izklopite in znova
praviinem poloZaju. vklopite. Pocakajte, da bo

na zaslonu ikona, ki
oznaluje, da je aparat
pripravijen, in nato
odstranite kuhalni sklop.
Odistite ga in poskrbite,
da bo dobro podmazan.

5 Tezava z vodnim V vodnem krogotoku je  Odstranite filter
krogotokom zrak. AquaClean ter aparat
izklopite in znova
vklopite. Ce aparat
deluje, zamenjajte filter.

Izvedite rocni cikel
izpiranja.

|z aparata odstranite
zbiralnik za vodo.
Preverite, ali so na dnu
zbiralnika vode morebiti
kavna zrna. Odstranite
jih. Aparat vklopite in ga
nato izklopite.



Koda napake

Druge kode napak

Tezava Vzrok
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Mozna resitev

Aparat izklopite in ga ez
30 sekund spet vklopite.
To poskusite dva- do
trikrat.

Ce je ikona kode napake ¥e vedno prikazana na zaslonu, tudi ko ste poskusili z
navedenimi resitvami, in aparat Se vedno ne deluje pravilno, poklicite center za
pomoc Philips Saeco. Stevilke so navedene v garancijski knjizici in na spletni

strani www.saeco.com/support.

Odpravljanje tezav

Aparata ni mogoce vklopiti.

Aparat je v
predstavitvenem nacinu.

Pladenj za kapljanje se hitro
napolni.

lkona za napolnjenost
posode za odpadno mleto
kavo ne ugasne.

Kuhalnega sklopa ni
mogoce odstraniti.

Aparat ni prikljucen ali pa je glavno
stikalo v izkloplienem polozaju
(OFF).

Gumb za pripravijenost je bil
pritisnjen za vec kot 8 sekund.

To je obicajno. Aparat uporablja
vodo za izpiranje notranjega
krogotoka in kuhalnega sklopa.
Nekaj vode gre skozi notranji
sistem neposredno v pladenj za
kapljanje.

Posoda za odpadno mleto kavo je
bila izpraznjena, ko je bil aparat
izklopljen.

Posodo za odpadno mleto kavo
ste prehitro znova vstavili.

Kuhalni sklop ni pravilno namescen.

Posoda za odpadno mleto kavo ni
odstranjena.

Preverite, ali je napajalni kabel pravino
prikljucen.

Poskrbite, da bo glavno stikalo v polozaju
za vklop (ON).

Aparat izklopite in nato spet vklopite z
glavnim stikalom na hrbtni strani.

Pladenj za kapljanje izpraznite, ko se skozi
njegov pokrov prikaze kazalnik
napolnjenosti.

Pod dulec za tocenje postavite skodelico
za zbiranje vode od izpiranja.

Posodo za odpadno mleto kavo vedno
praznite, ko je aparat VKLOPLJEN. Ce jo
izpraznite, ko je aparat izklopljen, se
Stevec kavnih ciklov ne ponastavi. V tem
primeru bo na zaslonu prikazano
sporocilo, da izpraznite posodo za
odpadno mleto kavo, ¢eprav ni polna.

Ne vstavljajte je, dokler se na zaslonu ne
prikaze ustrezno sporocilo.

Zaprite servisna vratca. Aparat izklopite
in znova vklopite. Pocakajte, da se
prikaze zaslon pripravljenosti aparata, in
odstranite kuhalni sklop.

Posodo za odpadno mleto kavo
odstranite, preden odstranite kuhalni
sklop.
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Kuhalnega sklopa ni Kuhalni sklop ni v pravilnem Kuhalni sklop pred vstavitvijo v aparat ni

mogode vstaviti. polozaju. bil postavljen v ustrezen polozaj.
Poskrbite, da se bo vzvod dotikal
podstavka kuhalnega sklopa in da bo
zaklep kuhalnega sklopa v pravilnem
polozaju.

Kava ima pretanko plast Mlincek je nastavljen na grobo Mlincek nastavite za bolj fino mletje.
pene ali pa je vodena. mletje.

[zhodni kanal za kavo je umazan. Izhodni kanal za kavo temeljito ocistite z
rocajem ve¢namenskega orodja ali Zlice.

Aparat izvaja samodejno Pripravite nekaj skodelic kave.
prilagajanje.

Nastavljena temperatura je Temperaturo v meniju nastavite na vigjo.
prenizka. Preverite menijske
nastavitve.

Aparat zmelje kavna zma,  Mlincek je nastavljen na prevec Milincek nastavite za bolj grobo mletje.
vendar ne pripravi kave. drobno mletje.

Dulec za kavo je umazan. Dulec za kavo in odprtine v njem ocistite
s Cistilnikom za cevi.



Kava se toci pocasi.

Mleko ni spenjeno.

Filtra AquaClean ni mogoce
aktivirati in na zaslonu se ne
prikaze kljukica.

Filtra ni mogoce aktivirati in
aparat zahteva
odstranjevanje vodnega
kamna.

Filter AquaClean je
namescen, vendar se pojavi
sporocilo, da je treba
odstraniti vodni kamen.

Sporocilo o odstranitvi
vodnega kamna se pojavi
po zamenjavi osmih filtrov.

Kava je zmleta prevec fino.
Kuhalni sklop je umazan.

Izhodni kanal za kavo je zamasSen.

Krogotok aparata je zamasen
zaradi vodnega kamna.

Samodejni penilnik mleka je
umazan oziroma ni pravilno
sestavljen ali namescen.

Uporabljena vrsta mleka ni
primerna za penjenje.

Filter je bil pravkar aktiviran.

Zamenjali ste ze 8 filtrov
AquaClean. Po osmih zamenjavah
filtra morate iz aparata odstraniti
vodni kamen.

Filter ni bil pravoc¢asno zamenjan,
potem ko je zacel utripati signal za
vodni filter AquaClean.

Fitter ni bil names¢en pri prvi
namestitvi, temvec po pripravi
priblizno 50 kav (na podlagi 100 ml
skodelic). Pred namestitvijo filtra
AquaClean mora biti iz naprave
odstranjen ves vodni kamen.

Filter AquaClean pri prvi namestitvi
ni bil aktiviran v meniju aparata.

Po osmih zamenjavah filtra morate
iz aparata odstraniti vodni kamen.

Pri prvi namestitvi niste pravilno
aktivirali filtra AquaClean.
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Mlincek nastavite za bolj grobo mletje.
Odistite ga.

Izhodni kanal za kavo odistite z ro¢ajem
vecnamenskega orodja ali Zlice.

|z aparata odstranite vodni kamen.

Samodejni penilnik odistite in se
prepricajte, da je pravilno sestavljen ali
namescen.

Koli¢ina in kakovost penjenja se
razlikujeta glede na vrsto mleka. Dobre
rezultate lahko dosezete s polposnetim
ali polnomastnim kravjim mlekom.

Pred aktiviranjem novega filtra morate
iztoditi vsaj 10 skodelic (po 100 ml). Pri
aktiviranju novega filtra bodite previdni,
ker se bo vrednost Stevca filtrov
samodejno zvisala.

|z aparata najprej odstranite vodni kamen
in nato namestite filter.

Iz aparata najprej odstranite vodni kamen
in nato namestite filter.

Najprej odstranite vodni kamen in nato
namestite nov filter AquaClean. Stevec
filtrov se po odstranjevanju vodnega
kamna ponastavi na 0/8. V meniju
aparata vedno potrdite aktiviranje filtra
(tudi po zamenjavi filtra).

|z aparata najprej odstranite vodni kamen
in nato namestite nov filter.

Najprej odstranite vodni kamen in nato
namestite nov filter AquaClean. S tem se
Stevec filtrov ponastavi na 0/8. V meniju
aparata vedno potrdite aktiviranje filtra
(tudi po zamenjavi filtra).

Najprej odstranite vodni kamen in nato
namestite nov filter AquaClean. Filter
morate vedno aktivirati v meniju aparata.
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Fitter AquaClean ste namestili,
potem ko ste aparat Ze nekaj casa
uporabljali.

V meniju aparata niste aktivirali
nadomestnega filtra.

Filtra niste zamenjali, ko je zacel
utripati znak.

Filter se ne prilega. |z filtra morate odstraniti zrak. Pocakajte, da iz filttra pridejo vsi zracni
mehurcki.

V zbiralniku za vodo je Se vedno Pred namestitvijo filtra izpraznite zbiralnik
voda. za vodo.

Namestiti ste poskusali drug filter,  V aparat lahko namestite samo filter

ne filtra AquaClean. AquaClean.
Pod aparatom je voda. Pladenj za kapljanje je prepoln in iz Ko se skozi pladenj za kapljanje prikaze
njega tece voda. kazalnik napolnjenosti, ga izpraznite. Pred

odstranjevanjem vodnega kamna vedno
izpraznite pladenj za kapljanje.

Aparat ni na vodoravni povrsini. Aparat postavite na vodoravno povrsino,
tako da bo kazalnik pladnja za kapljanje
deloval pravilno.

Opomba: Ce teZave ne morete resiti z informacijami v tej tabeli, poklicite center za
pomoc Philips Saeco.

Funkcija predstavitvenega nacina

Ta aparat ima funkcijo predstavitvenega nacina.

1 Funkcijo predstavitvenega nacina vklopite tako, da pritisnete gumb
STANDBY (PRIPRAVLIENOST) in ga pridrzite vec kot 8 sekund.

2 Predstavitveni nacin zaprete tako, da z glavnim stikalom na hrbtni strani
aparat izklopite in ga nato znova vklopite.

Naroécanje dodatne opreme Saeco

Za CisCenje aparata in odstranjevanje vodnega kamna uporabljajte samo
vzdrzevalne izdelke Saeco. Te izdelke lahko kupite v Philipsovi spletni trgovini
(Ce je na voljo v vasi drzavi) na naslovu www.shop.philips.com/service, pri
lokalnem prodajalcu ali v pooblas¢enih servisnih centrih.

Narocanje izdelkov za vzdrzevanje:

CA6700 Raztopina za odstranjevanje vodnega kamna
CA6903 Filter AquaClean

HD5061 Mazivo za kuhalni sklop

CA6704 Tablete za razmascevanje

CA6705 Cistilo mle¢nega krogotoka
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Tehniéni podatki

Proizvajalec si pridrzuje pravico do izboljSanja tehni¢nih podatkov izdelka. Vse
vnaprej nastavljene koli¢ine so priblizne.

Material ohigja

Velikost (5 x V x G)

Teza

DolZina napajalnega kabla
Nadzorna plos¢a

Velikost skodelice

Zbiralnik za vodo
Zmogljivost posode za zrna
Prostornina posode za zmleto kavo
Prostornina vréa za mleko
Tlak ¢rpalke

Grelnik

Varnostne naprave

Nacin varcevanja z energijo

Nominalna napetost — Nazivna mo¢ — Vir napajanja

Termoplastika

221 x 335 x 430 mm
85 kg

8001200 mm
Sprednja stran

do 152 mm

1,8 litra, odstranljiv
250 g

15 stisnjenih ploscic
500 ml

15 barov

grelnik iz nerjavecega jekla
toplotna varovalka
<1 Wh

Glejte podatke na notranji strani servisnih vratc

Recikliranje

- Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete zavreci skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).
- Upostevajte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje elektricnih in elektronskih
izdelkov. S pravilnim odlaganjem boste pomagali prepreciti negativne vplive
[ na okolje in zdravje ljudi.

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obié¢ite www.saeco.com/support ali
preberite locen garancijski list.

Ce potrebujete informacije ali podporo, poklicite center za pomoc Philips Saeco
v svoji drzavi. Stevilke so navedene v loceni garancijski knjizici in na spletni strani

WWw.saeco.com/support.
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